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Vazeny zakazniku,

blahoprejeme Vam k zakoupeni vozidla Linhai UTV E-5S Electric. V tomto navodu naleznete veskeré
informace dUlezité pro fadny provoz, obsluhu a udrzbu tohoto stroje a pro zajisténi dlouhodobé
spokojenosti a bezpecnosti. Navod také obsahuje pokyny duleZité pro Vasi bezpecnost. Najdete v ném
zakladni technické informace, pokyny k jizdé a ovladani, a mnoho uzite¢nych tipd pro udrzbu Vaseho
stroje. Pro Vasi bezpecnost si peclivé prostudujte vSechny informace, pokyny a varovani v tomto
navodu i na Stitcich Vaseho stroje, porozuméjte jim a dodrZujte uvedené pokyny.

Tento navod obsahuje pokyny duleZité pro Vasi bezpecnost. Peclivé prostudujte a dodrZujte vSsechny
informace, pokyny a varovani v tomto navodu i na stitcich Vaseho stroje.

Pfejeme Vam mnoho spokojenych kilometr( bez nehod a stastnou jizdu.

Tento navod obsahuje aktudlni informace platné v dobé tisku. Znacka Linhai neustale zdokonaluje
kvalitu a technické parametry svych produktd, a proto se mohou vyobrazeni a nékteré specifikace
v ndvodu lisit od Vaseho stroje. Budete-li mit k navodu, Vasemu stroji, jeho funkci nebo udrzbé
jakékoliv dotazy, obratte se na svého autorizovaného dealera znacky Linhai.

Pro ulozeni tohoto navodu a pfipadnych dalSich véci je ve stroji k dispozici vyhrazena ulozna schranka.
Ponechdvejte tento navod vidy v odkladaci pfihradce, aby byl v pfipadé potieby vidy dostupny.

# POZNAMKA

Tento stroj mlze byt v navodu, na stitcich nebo v literatufe oznacovan jako ,,stroj“, ,vozidlo“, , UTV*
(Utility Terrain Vehicle) nebo ,,CUV“ (Cargo Utility Vehicle).

/N VAROVANI

Nedodrzeni Varovani muze vést k vaznému zranéni nebo smrti!

Zvlast dilezité informace jsou v tomto navodu vyznaéeny nasledujicim zplisobem:

A Tento varovny symbol znamena: POZOR! VASE BEZPECNOST MUZE BYT OHROZENA!
A VAROVANi Nedodrzeni téchto pokynl mUze vést k vaznému zranéni nebo smrti obsluhy, jezdce,
okolostojicich osob nebo osoby kontrolujici nebo opravujici stroj.
UPOZORNENI Tento symbol oznacuje ukony, pfi jejichz nedodrzeni by mohlo dojit k poSkozeni stroje.
H POZNAMKA POZNAMKA obsahuje informace, které vysvétluji nebo usnadriuji danou ¢innost.

Pfi nedostatku zkusenosti mize byt jizda s timto strojem nebezpecna!

UPOZORNENI

Tento stroj mohou Fidit pouze osoby s platnym fidi¢skym opravnénim skupiny B (popf¥. B1), mimo
verejné komunikace pak osoby starsi 16 let.
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Tento stroj neni hracka a jeho provoz miize byt nebezpecny!

¢ Toto vozidlo je urceno pouze pro pouziti mimo verejné komunikace. Také provozovani tohoto stroje na

verejnych pozemcich je zakazano.

¢ Nedodrzeni Varovani muze vést k vaznému zranéni nebo smrti!

¢ Pfi volbé mista k provozovani tohoto stroje se predem seznamte s platnymi zakony a predpisy.
¢ Nikdy na stroji neprovadéjte Zadné upravy pohonu, mechanickych nebo elektrickych systémd.
¢ Nikdy nepouzivejte neoriginalni dily nebo pFislusenstvi pro zvyseni rychlosti nebo vykonu Vaseho UTV.

¢ Nedodrzeni téchto pokynd znamena ztratu naroku na zaruku.

* Pfidané prislusenstvi a pouzZivani nékterych pracovnich dopliikti mGZe zménit jizdni vlastnosti a vykony

Vaseho stroje.

¢ Respektujte jizdni vlastnosti Vaseho stroje, chrarite Zivotni prostfedi a respektujte majetek druhych. Pfi
jizdé jste zodpovédni za bezpecnost Vasi i bezpecnost ostatnich kolem Vas!



BEZPECNOST JizDY

BEZPECNOSTNI VAROVANI

Tento stroj neni hracka a jeho provoz mlize byt nebezpecny!

Stroje typu UTV se chovaji jinak, nez ostatni vozidla jako motocykly, ¢tyrkolky nebo automobily. Pokud
stroj spravné neovladate, k nehodé nebo prevraceni mize dojit velmi rychle, dokonce i béhem zcela
béznych manévrl jako je zataceni, jizda do svahu nebo pres prekazky.

/A VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich varovani mize mit za nasledek vazné zranéni ¢i smrt.
ZABRANTE VAZNEMU ZRANENI NEBO SMRTI:

¢ Tento stroj je ur€en pro prepravu fidice, jedné dalsi osoby a nakladu. Na lozné plose nikdy nepfepravujte
Zadné osoby.

¢ Nerozjizdéjte se, dokud fidi¢ a spolujezdec nemaji fadné zapnuté bezpecnostni pasy.

¢ Nikdy nedovolte détem, aby fidily tento stro;j.

¢ Nikdy nedovolte, aby tento stroj fidila osoba, ktera si predem neprecetla tento navod a neseznamila

s obsahem vsech bezpecnostnich stitkd na stroji a ovladanim stroje.

* Ridi¢ a spolujezdec musi za jizdy nosit fadné zapnutou schvalenou motocyklovou helmu ve spravné
velikosti, ochranu oci (bryle nebo pfilbu s plexi), rukavice, pevné boty, dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty.

¢ Stejné jako u vSech terénnich vozidel, i u tohoto stroje existuje za urcitych podminek nebezpeci ptevrzeni
nebo prevraceni. Nerovny terén, prudké svahy, pfilis rychlé nebo pfilis ostré zataceni nebo kombinace
téchto faktor( zvysuiji riziko prevraceni. Pokud se vozidlo zac¢ina prevracet, nikdy nedavejte ruce a / nebo
nohy mimo vozidlo! Nesnazte se rukou ani nohou zabranit prfevraceni stroje! Hrozi vdzné zranéni, rozdrceni
ruky, paze, nohy nebo chodidla, dostane-li se néktera ¢ast Vaseho téla pod prevracejici se vozidlo. Nechte
ruce a nohy uvnitf vozidla, dokud se stroj sdm Uplné nezastavi. Seznamte s timto varovanim spolujezdce.

¢ Nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vidy jezdéte pouze takovou rychlosti, kterd odpovida terénu,
okolnostem, viditelnosti, moZnostem stroje a Vasim zkusenostem.

¢ Nikdy se nepokousejte o skoky ani jiné kaskadérské kousky.

¢ Pfed kaZdou jizdou zkontrolujte Vas stroj, abyste se ujistili, Ze je v bezpecném provoznim stavu. Vidy
dodrZujte postupy kontroly a intervaly udrzby uvedené v tomto navodu.

¢ Vidy méjte obé ruce, prsty, nohy a chodidla uvnitf vozidla po celou dobu jizdy. Nohy méjte vidy na
podlaze. Nikdy se nepfidrzujte ochranného rdmu ROPS s vyjimkou k tomu ucelu vyhrazenych madel. Mohlo
by dojit ke zranéni ruky, pokud by se dostala mezi vozidlo a prekazku.

e Pti jizdé méjte vzdy obé ruce na volantu.

¢ Pfi fizeni nenechdvejte palce ani prsty uvnitf vénce volantu. PYi jizdé v nerovném terénu se predni kola
pohybuji doprava a doleva jak reaguji na terén, a tento pohyb se prenasi na volant. Nahly uder do predniho
kola Vam muZe vyrazit volant z ruky a zranit palce nebo prsty, pokud jsou uvnitf volantu.

¢ VV nezndmém terénu jezdéte zvlast pomalu a opatrné. Terén se muze rychle zménit.

¢ Nikdy nejezdéte v prilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu.

¢ DodrzZujte spravny postup zataceni popsany v tomto navodu. Techniku zataéeni procvicte nejdfiv pfi
nizkych rychlostech. Nezatacejte ve vysoké rychlosti.

® Po prevraceni, pddu nebo ndrazu nechte stroj co nejdfive zkontrolovat v autorizovaném servisu Linhai.

* Nejezdéte do svah, které jsou pfilis strmé pro Vas nebo Vas stroj. Jizdu do svahu nejdrive trénujte na
mensich svazich, neZ se pustite do prudsich kopcu.

¢ DodrZujte spravny postup vyjizdéni svahu popsany v tomto ndvodu. NeZ se pustite do jakéhokoli svahu,
vZdy predem peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se zdolavat svahy s pfilis kluzkym nebo sypkym
povrchem. V kopci nikdy prudce nepfiddvejte plyn, nedélejte nahlé manévry. Do svahu nikdy nejezdéte
nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se kopclim, ve kterych by se stroj mohl prevratit.



¢ Dodrzujte spravny postup jizdy z kopce popsany v tomto ndvodu. Nez se pustite z jakéhokoli svahu, vidy
dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se sjizdét svahy s pfilis kluzkym nebo sypkym
povrchem. Z kopce nikdy prudce neakcelerujte, nedélejte nahlé manévry. Z kopce nikdy nejezdéte
nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se svahtm, v nichZ by se stroj mohl prevratit. Z kopce jedte pfimo dold.

¢ DodrzZujte spravny postup jizdy Sikmo svahem popsany v tomto navodu. NeZ se pustite do jizdy Sikmo
svahem, vidy dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se traverzovat ve svazich s pfilis kluzkym
nebo sypkym povrchem. Pfi traverzovani se priklorite smérem ke kopci. Pfi traverzovani nikdy prudce
nepridavejte plyn a nedélejte ndhlé zmény tizeni. Pri traverzovani nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti.
Vyhnéte se kopctim, ve kterych by se stroj mohl prevratit. Vyvarujte se zataceni v kopci, dokud dostatecné
nezvladate techniku zataceni na roviné.

* Nesnazte se vyjizdét nebo sjizdét pfilis prudké kopce.

¢ VVzdy dopredu peclivé prozkoumejte terén, nez se do néj pustite. Nikdy se nepokousejte zdolavat vysoké
prekazky jako napfiklad velké kameny nebo spadlé stromy. VZdy dodrZujte spravny postup jizdy pres
prekdzky popsany v tomto navodu.

¢ Na extrémné kluzkém povrchu, jako napriklad na ledu apod., jezdéte pomalu a velmi opatrné, aby nedoslo
ke smyku kol a nasledné ztraté kontroly nad strojem.

¢ \/yhnéte se jizdé vodou, nikdy nejezdéte vodou hlubsi nez 20 cm. P¥i brodéni hrozi riziko zkratu, coz by
mohlo vést k vaznému zranéni nebo smrti fidi¢e nebo spolujezdce, k poskozeni nebo dokonce pozaru
vozidla.

¢ Toto vozidlo nepouzivejte v tézkém terénu. Jizda v extrémnich terénech, pokusy vyjizdét prudké svahy
nebo skakani se strojem by mohly vést k vdznému zranéni nebo smrti fidi¢e nebo spolujezdce, k poSkozeni
zavéseni, komponent( pérovani nebo systému elektrického pohonu.

¢ Pfi couvani se vidy ujistéte, Ze za Vami nejsou prekazky nebo osoby. Pfi jizdé vzad jedte pomalu,
nezatdcejte prudce.

* PouZivejte pouze pneumatiky schvaleného typu a rozmérd nahusténé na predepsany tlak. Zmény tlaku v
pneumatikach mohou ovlivnit stabilitu a chovani stroje.

¢ Nikdy neprekracujte povolenou nosnost ho stroje. Naklad na korbé umistéte co nejvic dopfedu a
symetricky vzhledem k podélné ose vozidla. Ujistéte se, Ze naklad je bezpecné zajistény, aby se pfi jizdé
nemohl pohybovat. Snizte rychlost a postupujte podle pokynt pro jizdu s ndakladem nebo tazeni pfivésu v
tomto navodu. Pfi jizdé s nakladem vidy pocitejte s delsi brzdnou drahou.

¢ Nepouzivejte stroj ani jakékoliv k nému pripojené zafizeni jste-li pod vlivem alkoholu, drog nebo
omamnych latek.

* Nikdy s vozidlem nejezdéte, pokud brzdy nefunguji spravné nebo jsou-li Spatné sefizené. Mlze dojit ke
ztraté brzdného ucinku, coz by mohlo vést k nehodé. Po opravé nebo sefizeni brzd se ujistéte, Ze brzdy
funguji spravné, nepfibrzduji a Ze poloha brzdového pedalu je spravna. Brzdovy systém musi byt radné
odvzdusnény. Opravy a sefizeni brzd nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.

* Nejezdéte vysokou suchou travou, ani na ni neparkujte. Hrozi riziko pozaru, je-li elektricky motor horky.



VAROVNE STITKY

B POZNAMKA
Umisténi a texty stitkd na Vasem stroji se mohou podle provedeni lisit.

Varovné stitky jsou na vozidle umistény pro Vasi bezpecnost. Peclivé si vSechny stitky prectéte a dodrzujte
pokyny na nich uvedené. Pokud je stitek necitelny nebo poskozeny, obratte se na svého prodejce pro novy.

/
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* Tento stroj je uréen pro osoby starsi 16 let s platnym fidi¢skym opravnénim. Nikdy nedovolte, aby tento stroj fidily déti.

Pozor! Tento stroj se chova jinak neZ ostatni vozidla a automobily.

* Tento stroj je uréen pro prepravu fidice a jedné dalsi osoby. Spolujezdec musi dosdhnout obéma nohama na zem a drzet se madel uvnitf
kabiny.

Maximalni celkova hmotnost vozidla je 976 kg véetné fidice, spolujezdce, namontovanych dopliikd a pfislusenstvi, nakladu na korbé a
svislého zatiZeni koule.

* Hmotnost spolujezdce a nakladu mize ovlivnit chovani a jizdni vlastnosti stroje.



IMPROPER VEHICLE USE AN RESULT IN SEVERE INJURY OR DEATH.

NEVER Operate:

@ At speeds too fast for your skills or the conditions.

@ After or while using Alcohol or Drugs.

@® On extreme off-road terrain or extreme slopes.

® On public roads, a collision can occur with another vehicle.

@ With more than one passenger, or a passenger under age twelve or who cannot

® comfortably reach the floor and hand holds.

@ With non-producers approved accessories - they may seriously affect stability.
ALWAYS:

® Wear your seat belt, if equipped. Vehicle rollover could cause severe injury or death.
® Wear a helmet and eye protection and keep hands and feet in vehicle at all times.

® Reduce speed and use extre caution when carrying a passenger.

@ Avoid sharp turns or turns while applying heavy throttle.

@ Operate slowly in reverse - avoid sharp turns or sudden braking.

® Make sure passenger reads and understands all safety labels.

® Watch for branches or other hazards that covld enter vehicle.

Nespravné pouzivani stroje mizZe mit za nasledek VAZNE ZRANENI nebo SMRT.
NIKDY:
* Nejezdéte rychlostmi, které neodpovidaji terénu, podminkdm, moZnostem stroje nebo Vasim zkuSenostem.
* NepouiZivejte stroj ani jakékoliv k nému pFipojené zafizeni, jste-li pod vlivem alkoholu, drog nebo omamnych latek.
* NepouZivejte toto vozidlo v extrémnim terénu nebo v pfilis prudkych kopcich.
* NepouZivejte toto vozidlo na vefejnych komunikacich. Hrozi srazka s jinym vozidlem nebo chodcem.
* Nevozte vice nez jednoho spolujezdce nebo spolujezdce mladsi 12 let, ktery nedosahne obéma nohama na podlahu a
rukama na madla.
* Neupravujte stroj pridavanim neschvaleného pfislusenstvi. MliZe to vyrazné zhorsit stabilitu stroje.

VZDY:

* Méjte fadné zapnuté bezpecnostni pasy. Pfevraceni stroje mizZe mit za nasledek tézké zranéni nebo smrt.
* Noste schvédlenou motocyklovou pfilbu a ochranu o¢i.

o UdrZujte ruce a nohy uvnitf vozidla po celou dobu jizdy.

* Pfi jizdé se spolujezdcem omezte rychlost a dbejte zvysené opatrnosti.

* Vyvarujte se rychlého zatdceni a zatdceni pod plnym plynem.

1tacejte prudce, vyvarujte se ﬁrudkeho brzdénie

CAUTION edetl viechny bezpecnostnu EWrozumél jejich obsahu.

$ti nebo odletujNikdymiajazdéte & adoiduyhrdimieAdcdo kabiny.

@ Do not drive through water above the Hrozi poskozeni nebo zniceni baterii.
floor of the vehicle. Battery damage * Baterie vyZaduji pravidelnou pé¢i.
will occur. ¢ Nevénovani péce bateriim podle
@ Batteries require regular maintenance, pokynd v ndvodu k obsluze miiZze zpdsobit
® Failure to maintain batteries in poskozeni nebo zniceni baterie, poruchu
accordance with the owners manual stroje, pozar, vazné zranéni nebo smrt.

can result in battery damage, vehicle « Maximalni rvchlost pfi taseni piivésu i
malfunction, fire and/or severe injury aximalini rychiost pri tazeni privesu je
or death. 15 km/h. Pf¥i jejim prekroéeni hrozi

® Max towing speed 10 MPH(16km/h) - poskozeni pohonného systému.
drivetrain damage will occur if towed e Pfed opusténim vozidla vidy zatdhnéte
faster than 10 MPH(16km/h). parkovaci brzdu.

.fs:]izgkmg brake before Ioaying e Pokud vozidlo nepouzivéte, vypnéte

@ Turn Power On key to "Off" position zapalovani - klicem otocte do polohy OFF.

and remove when not in use. ¢ PfitaZeni vozidla vidy vypnéte
— = zapalovani - kli¢em otocte do polohy OFF.

3. AWARNWG VAROVANI

)

~
@

Rizeni tohoto stroje osobami mladsimi 16 let zvy3uije riziko

Operating this vehicle if you are under the age vazného urazu nebo smrti.

of 16 increases your chance of severe injury or death. Tento stroj nikdy nesmi Fidit osoby mlad3i 16 let.
NEVER operate this vehicle if you are under age 16 and Nla tVre,FSjn}l’_ghvk?T‘Unikac,"Cth |,KDY nefidte tento stroj bez
platr £t = XArat gl s Xt
VAROVANI

Clean the windscreen thoroughly with Celni sklo myjte pouze mékkou houbou,
a mild soap and warm water solution autoSamponem s jemnym mycim ucinkem a
to remove all dirt and grime. vlainou vodou. Na myti skla nepouzivejte zadné
Don't use harsh detergents or high silné agresivni detergenty ani vysokotlaké myti.

pressure washers.
T02177

You could be severely injured if you try to stop a vehicle tip over
using your arm or leg. If vehicle starts to tip over, keep arms and
legs inside vehicle.

Slopes, uneven terrain, and turning too fast or sharp increase the
risk of tip over. T02054
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You could be severely injure

legs inside vehicle.

Slopes, uneven terrain, and
risk of tip over.

d if you try to stop a vehicle tip over

using your arm or leg. If vehicle starts to tip over, keep arms and

turning too fast or sharp increase the
T02055

Nebezpeci vainého zranéni, pokud se rukou nebo nohou pokusite zabranit pfevraceni stroje.
Pokud se stroj zacina pfevracet, drite ruce a nohy zasadné uvnitf vozidla. Nikdy se
nepokousejte zabranit prevraceni stroje rukou ani nohou.

Prudké svahy, nerovny terén a pfilis rychlé nebo pfili$ ostré zataceni zvysuje riziko prevraceni.

The enclosure cannot protect occupants
in all foreseeable accidents,including
rollover. T02049

VAROVANI

A WARNING

Never switch from “ECON" to “SPORT" or from
“SPORT" to “ECON" while the vehicle is in

motion. T02613

[ A WARNING |

® Always charge the battery in dry
conditons with the vehicle in dry
state.

je-li cely stroj suchy.

Prohibit battery charging outdoors
in rainy days. To26(
\>

7 INUILC N\

1. When this vehicle is

& WARNING

charging,always keep the
red emergency button
open(pull it out).Never
Bress the red emergency
utton while charging.
2. If there were any
emergency in driving or
after parking,press the
red emergency button.

POZNAMKA
1. P¥i nabijeni baterii vidy vytahnéte

® SULFURIC ACID in batteries will
burn skin, eyes, and clothing.
Always wear eye protection and
proper clothing. Do not tip
batteries.

Keep vent caps tight and level. In
event of injury, flush with water
and call physician immediately.
® HIGH VOLTAGE CABLES and
terminals are contained within
this compartment. Improper
contact between battery
termianls can result in electrical
shorts. ELECTRICAL SHORTS

Bezpecnostni ram ROPS nemiiZe ochranit posadku pfi
vsech myslitelnych typech nehod véetné prevraceni.

VAROVANI
Nikdy nepfepinejte mezi rezZimy ,,ECON“ a ,,SPORT"
a naopak, je-li stroj v pohybu.

VAROVANI
« Baterie vzdy dobijejte pouze za sucha a pouze,

eJe zakdzano nabijet baterie venku za desté.

VAROVANI

® KYSELINA SIROVA obsazend v
bateriich leptd pokozku, oci a
obleceni. Pfi praci zdsadné
pouzivejte ochranné bryle a vhodné
obleceni. Baterie nenaklanéjte ani
neotacejte. Odvzdusniovaci zatky
baterii udrZujte pevné uzaviené.

V pfipadé zasaZzeni okamZzité
vyplachnéte zasazené misto vodou a
ihned vyhledejte |lékafskou pomoc.
® \/ tomto prostoru jsou umistény
kabely a svorky VYSOKEHO NAPETI.
Nespravny kontakt mezi poly baterie
maze zpGsobit zkrat. ELEKTRICKY

¢erveny hlavni bezpeénostni vypinaé
(umistény . Béhem dobijeni hlavni
bezpecnostni vypinac nikdy nestlacujte.
2. Pokud pfi jizdé nebo p¥i parkovani

ZKRAT mze zpUsobit pozar.

® K myti prostoru s bateriemi
nepouzivejte vysokotlakou mycku.
MGTe doiit k noékozeni baterii

can result in burns.

® Do not use high pressure water
to wash the battery compartment.
Damane to the vented hatteries




Poznamka:
Hlavni bezpecnostni vypinac je umistény
na levé strané na panelu pod sedackou fidice.

12.

& WARNING

@ Explosive gases are released when batteries are charged.Keep sparks.
flames and cigarettes away.Shield eyes when working near batteries.

@ Do not charge batteries in a non - ventilated enclosed area or near
flammable materials.

® Do not attempt to charge frozen, leaking, or damaged batteries.

® Do not charge with storage or weather cover on vehicle or with the cab
enclosure doors closed, as fire and explosion are possible.

@ Refer to Owner's Manual or contact your local dealer with any questions.
TO MAXIMIZE BATTERY LIFE

@ Always check and maintain water level monthly. Use only distilled water,

® Water level should be kept 1/4”(6mm) below fill well. Do not overfill the battery.

@ Always keep batteries fully charged. For maximum life, change your vehicle at
every opportunity. Use only the charger supplied with the vehicle. Inspect
battery connections regulary.

® Failure to properly maintain your batteries will void warranty coverage.

T02604

VAROVANI
® Pfi nabijeni baterii se uvoliuji vybusné plyny. NepfibliZujte se s otevienym plamenem, cigaretou nebo zdrojem
jisker. PFi praci v blizkosti baterii si vidy chrarte oci.
® Nenabijejte baterie v nevétranych uzavienych prostorach nebo v blizkosti hoflavych materiald.
® Nepokousejte se nabijet zmrzlé, netésné nebo poskozené baterie.
® Nenabijejte baterie ve vozidle zakrytém plachtou nebo s uzavienymi dvefmi kabiny. Hrozi riziko poZaru a
vybuchu.
® Pokud mate jakékoli otazky, prectéte si navod k obsluze nebo se obratte na svého prodejce Linhai.

PRO MAXIMALNI ZIVOTNOST BATERI{

® Hladinu elektrolytu kontrolujte a dopliiujte 1x mési¢né. Pro doplfiovani pouZivejte pouze destilovanou vodu.
® Hladinu elektrolytu udriujte 6 mm pod plnicim otvorem. Clanky nepfeplfiujte.

® Vzdy udrzujte baterie pIné nabité. Pro maximalni Zivotnost dobijejte baterie pfi kazdé pfilezitosti. Pouzivejte
pouze nabijecku dodavanou s vozidlem. Pravidelné kontrolujte kontakty baterii.

® Nespravna / zanedbana Udrzba baterii ma za nasledek omezeni nebo zneplatnéni zaruky.

13. )
POZNAMKA
@ The battery of the vehicle is usually « Baterie vozidla jsou dodavany distributorem.
supplied by the dlStrIbl:ltOI'.. ¢ Vyrobce Linhai doporucuje vybavit stroj péti
® The Manufacturer of Linhai suggests N o .
to equip with 5 pcs batteries. bateriemi o kapacité 12V 150Ah a rozmérech
Each battery's specification is 12V 330 x 170 x 290 mm.
150Ah and size is » Pfed pouzivanim vozidla musi mit majitel a
330mmX170mmX290mm. - :
rovozovatel stroje znalosti o pokynech pro
® Before operating this vehicle, the P i ,VJ L. poxy P
owner and each operator must have spravnou montaz a bezpecny provoz.
read and have an understanding of
the instructions for proper assembly
14. and safe operation.
VAROVANI
S e Osoby prevaiené na korbé mohou za jizdy
e Passengers can be thrown off. vypadnout. To mizZe zpisobit tézké zranéni
This can cause serious injury or nebo smrt.
death.
e Never carry passengers in * Na korbé nikdy neprevaZejte Zadné osoby.




15.

16.

17.

18.

19.

A WARNING

low as possible in box.
speed and cargo.

box.

IMPROPER TIRE PRESSURE OR OVERLOADING

CAN CAUSE LOSS OF CONTROL RESULTING IN

SERIOUS INJURY OR DEATH.

® Reduce speed and allow greater distance for
braking when carrying cargo.

® Overloading or carrying tall,off-center,or
unsecured loads will increase your risk of losing
control.Loads should be centered and carried as

@ For stability on rough or hilly terrain,reduce

@ Be careful if load extends over the side of the

T02602

</

Vi

Q

@®Keep hands,body,other persons
away when closing bed.

@ Do not operate the vehicle with

bed up.

T02051

& WARNING

cooled.

Hot Surfaces
Never touch DC contactor after
the vehicle running, until it has

T02658

HIGH
VOLTAGE

Parkovani na svahu

Pokud muzZete, neparkujte na svahu.
Je-li to viak nutné, postupujte
nasledujicim zpusobem:

1. Zabrzdéte stroj nozni brzdou

2. Poutzijte parkovaci brzdu.

3. Voli¢ sméru pfepnéte na neutral.
4. Vypnéte klicem zapalovani.

5. PodloZte zadni kola na nizsi strané.

VAROVANI

NESPRAVNY TLAK PNEUMATIK A PRETEZOVANI
STROJE MUZE zPUSOBIT ZTRATU KONTROLY NAD
VOZIDLEM, TEZKE ZRANENiI NEBO SMRT.

® S nakladem jezdéte pomalu a poditejte s delsi
brzdnou drahou.

® pietéZovani vozidla, nespravné rozlozeny nebo
uvolnény nédklad zvysuje riziko ztraty kontroly nad
strojem. Naklad musi byt spravné rozlozeny, musi byt na
korbé umistény co nejnize a bezpecné upevnény.

® Pro stabilitu v tézkém ¢i kopcovitém terénu jezdéte
pomalu a neprevazejte tézké naklady.

® Budte opatrni, pokud naklad precniva pres korbu.

VAROVANI
¢ Nebezpeci zranéni ruky, jiné casti téla a
pripadné druhych osob pfi sklapéni korby.
¢ Zdakaz jizdy se zvednutou korbou.

VAROVANI

Horky povrch
Nedotykejte se DC relé ihned
po jizdé, dokud relé nevychladne.

VAROVANI
VYSOKE NAPETI

CAUTION

Parking on an incline

Avoid parking on an incline if possible

If its unavoidable, follow these precautions:
1.Apply the brakes.

2.5etthe park brake.

3 Place the direction selector in neutral

4. Tumn the key off.

5.Block the rear wheels on the downhill side.

Driving on an incline

1.Upslope

Loosen the accelerator during upslope with forward gear, the motor start to work to avoid the backward slip by drag vehicle. The
time limited is 3 minutes. The driver must stay in the vehicle and braking.

Keep upslope only need step accelerator_ If driver needs stop the vehicle needs use the parking method which above mentioned
It is absolute prohibition to use motor braking instead of slope braking.

2 Down slo

Down slope needs brake and reverse gear. The motor starts to work to avoid the forward slip by drag vehicle. The time limited is 3
minutes. The driver must stay in the vehicle and braking.

Keep down slope only need step accelerator. If driver needs stop the vehicle needs use the parking method which above
mentioned. It is absolute prohibition to use motor braking instead of slope braking

-

It user do not take prevention recommended in the above mentioned, it will cause death, serious personal or equipment accident. T02657

UPOZORNENI

Jizda do kopce a z kopce
1. Jizda do kopce

Pfi rozjezdu do kopce uvolnéte pedal plynu. Motor zaéne pracovat a zabrariuje couvani vozidla (asistent
rozjezdu do kopce). Casovy limit jsou 3 minuty. Ridi¢ musi zUstat ve vozidle a ptibrzd'ovat.

Pro jizdu do kopce je tfeba jen seslapnout pedal plynu. Potiebujete-li v kopci zastavit, zaparkujte vozidlo
zpGsobem uvedenym vlevo. Je pfisné zakazdno brzdit v kopci motorem namisto brzdéni brzdami.

2. Jizda z kopce

Pro jizdu z kopce je tfeba brzda a zpatecka. Motor zacne pracovat, aby zabranil sjizdéni vozidla doptedu.
Casovy limit jsou 3 minuty. Ridi¢ musi zGstat ve vozidle a pfibrzdovat.
Pro rozieti z kopce ie tfeba ien seélapnout pedal nlvnu. Potfebuiete-li v kopci zastavit. zanarkuite vozidlo




20.

| WARNING VAROVAN(

Pfed kazdym nabijenim zkontrolujte
nabijecku, ktera je pod predni
kapotou. Pokud se nabijecka
zahfivda, nebo pokud zjistite
poskozeni nebo jinou abnormalni
situaci, okamZité ukoncete nabijeni.

Please check the charging
interface before each charge.
Stop charging immediately if
there is a fever, deformation
or other abnormal situation.
T02681

21.

WARNING VAROVANi

- . — e Je-li to mozZné, vyhnéte se jizdé vodou. Nikdy nejezdéte
e Avoid operating the CUV through water. There is a risk vodou hlubsi nez 20 cm. Pfi brodéni hrozi riziko zkratu, co?

of short circuit or leakage from wading driving the b hlo vést k vainé Y i Fidic b
vehicle. It might lead to operator and passenger severe y mohio vest k vaznemu zraneni €l smrti ridice nebo

injured or dead, vehicle damaged or even ignited. spolujezdce, k poskozeni nebo poZéru vozidla.
® Always operate the vehicle on the smooth terrain. It * Toto vozidlo pouZivejte pouze v mirném terénu. Jizda v
might lead to operator and passenger severe injured or extrémnim terénu, pokus vyjizdét prudké svahy nebo
dead, the damage of the suspension, battery , circuit oy . , (v v
and motor while driving on extreme offt-road terrain skakani se strojem by mohlo vést k vdznému zranéni nebo
extreme slopes or jumping . smrti fidi¢e nebo spolujezdce, k poskozeni zavéseni,
T02685 komponentl pérovani nebo systému elektrického pohonu.

KONTROLA PRED JiZzDOU

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte Fadnou funkci nasledujicich ¢asti a systému.
Zanedbani této kontroly miize vést k tézkému zranéni nebo smrti.

1. Pneumatiky - zkontrolujte stav a tlak pneumatik.
2. Baterie — zkontrolujte baterie a dobijte je na plny stav.
3. Brzdy - zkontrolujte stav brzdové kapaliny, ovéfte funkci a sefizeni brzd (véetné parkovaci brzdy).

e Brzdovy pedal - zkontrolujte spravnou vili brzdového pedalu. Pokud je vile pedalu
nespravna, nechte ji sefidit v autorizovaném servisu Linhai. Zkontrolujte funkci brzdového
pedalu. Pedal by se mél pohybovat plynule a pfi seslapnuti musi klast vyrazny odpor. Pokud
tomu tak neni, dopravte vozidlo do autorizovaného servisu Linhai na kontrolu a opravu.

e Unik brzdové kapaliny - zkontrolujte, zda brzdova kapalina neuniké v mistech spoj(i nebo z
nadrzky brzdové kapaliny. Na jednu minutu brzdy silné seSlapnéte. Pokud se objevi unik
brzdové kapaliny, dopravte vozidlo ke svému prodejci na kontrolu a opravu.

11



e Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny - v pfipadé potfeby brzdovou kapalinu doplrite.

e Kontrola funkce - vyzkousejte brzdy pfi pomalé rychlosti a ovérte si, Ze pracuji spravné.
Pokud brzdy nevykazuji dostatecnou ucinnost, zkontrolujte brzdovy systém.

4. Plynovy pedal - Pfed rozjezdem vyzkousejte chod plynového pedélu a jeho vili. Pedal musi chodit
plynule a po uvolnéni se musi volné vratit do zakladni polohy. Pokud pedal nechodi spravné, nechte jej
zkontrolovat / opravit v autorizovaném servisu Linhai.

5. Osvétleni - zkontrolujte funkci pfednich i zadnich svétel, blikaéd, kontrolek, ovladaca a prepinacq.

6. Hlavni bezpeénostni vypinac - zkontrolujte spravnou funkci hlavniho bezpeénostniho vypinace.
(Hlavni bezpecnostni vypinac je umistény na levé strané na panelu pod sedackou fidice).

7. Kola - zkontrolujte dotazeni matic kol a ndboju, a zda jsou matice naboju zajisténé zavlackami.
Zkontrolujte vyvazeni / poskozeni / hazeni kol. V pfipadé potfeby je nechte opravit v autorizovaném
servisu Linhai. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéna nebo poskozena loZiska. V pfipadé potreby je nechte
vymeénit v autorizovaném servisu Linhai.

8. Rizeni - zkontrolujte spravnou funkci fizeni. Zaparkujte stroj na roviné. Otacejte volantem Uplné
doprava a doleva a kontrolujte, zda fizeni nema pfiliSnou vali, nevydava abnormalni zvuky a zda nikde
nevazne. V pripadé poskozeni nechte fizeni zkontrolovat a opravit v autorizovaném servisu Linhai.

9. Uvolnéné spoje, dotaZeni Sroubli a matic — zkontrolujte dotaZeni roubl, matic a ostatnich
spojovacich prvk(; vizualné zkontrolujte eventualni poskozeni nebo uvolnéni dild. Pfed jizdou vidy
zkontrolujte dotazeni dil( podvozku. Je-li tfeba, vse dotahnéte / opravte, poptipadé dopravte stroj do
autorizovaného servisu Linhai pro dotaZeni sprdvnym utahovacim momentem.

10. Prilba, bryle a obleceni - zkontrolujte, zda Fidi¢ i spolujezdec maji helmu, bryle a fadné obleceni.

11. Bezpecnostni pdasy — pravidelné kontrolujte opotfebeni a spravnou funkci bezpeénostnich pasu.
Ujistéte se, Ze zadny z pasli neni roztfepeny nebo poskozeny. Bezpecnostni pasy musi jit vytahovat
volné, po uvolnéni se musi samy plynule vracet zpét. Prezky past musi jit bezpecné zacvaknout do
zamka a po zatlaceni na ¢ervené tlacitko musi jit snadno uvolnit. OCistéte pasy a jejich upinaci
mechanismy od bahna a jinych necistot, které by mohly ovliviiovat jejich funkci. V pfipadé nespravné
funkce bezpecnostnich pasu je nechte zkontrolovat nebo vymeénit v autorizovaném servisu Linhai.

VAROVANI PRED NEBEZPECIM

NEDODRZEN{ NASLEDUJICICH VAROVANi MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANENi NEBO SMRT!

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Spatna funkce pedalu plynu.

CO SE MUZE STAT

Plynovy pedal mize byt Spatné ovladatelny, takZe je obtizné zrychlovat nebo zpomalit, kdyz je tfeba.
MuzZe dojit k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pfed zapnutim napajeni zkontrolujte pedal plynu. Pokud peddl nefunguje spravné, zjistéte proc.

Opravte problém jesté pred vyjetim. Pokud problém nemuzZete najit nebo opravit sami, obratte se na
autorizovany servis Linhai.

/. VAROVANI
12



MOZNE NEBEZPECI

Uvolnéné sedadlo.

CO SE MUZE STAT

Pokud se sedadlo uvolni béhem jizdy, muZze fidi¢ ztratit kontrolu nad strojem, popf. fidi¢ nebo

spolujezdec mohou za jizdy vypadnout.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT
Ujistéte se, ze sedadlo je bezpecné zajisténé.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Provozovani stroje bez radnych instrukci a bez zkusenosti s jeho ovladanim.

CO SE MUZE STAT

Ztrata kontroly nad vozidlem, kterd muze zpUsobit nehodu a zranéni.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Ptred jizdou si pfectéte tento navod k obsluze. Pokud né¢emu nerozumite, zeptejte se Vaseho prodejce.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda v pfilis strmych svazich.

CO SE MUZE STAT

V prudkém kopci se mUlzZe stroj prevratit snadnéji nez na roviné nebo v mirném kopci.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Vyhnéte se pfili§ strmym svahlm. Nepokousejte se zdoldvat svahy s pfilis kluzkym nebo sypkym

povrchem. Trénujte jizdu do svahu v mensich kopcich, neZ se pustite do prudsich.
Nikdy se nepokousejte zdolavat — nahoru ani dolt - kopce se sklonem véts$im nez 15°!

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nesprdvné traverzovani, nespravné otaceni se v kopci.

CO SE MUZE STAT

MozZna ztrata kontroly a prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy se nepokousejte otacet se v prudkém svahu. Pfi otaceni v kopci budte velmi opatrni.

Netraverzujte ve svazich s kluzkym nebo sypkym povrchem.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Skoky a jiné kaskadérské kousky.

CO SE MUZE STAT

Zvyseni rizika nehody nebo prevraceni.

13



JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy se nepokousejte o skoky a jiné kaskadérské kousky. Nesnazte se predvadét.

/. VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

PretéZovani stroje, nespravné rozloZeni a vle€eni nakladu.

CO SE MUZE STAT

PretéZovani a nespravné rozlozeni nakladu muze zpUsobit zmény v chovani vozidla a vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy neprekracujte povolenou hmotnost nakladu na korbé ani povolenou taznou hmotnost stroje.
Naklad spravné rozlozte a bezpecné upevnéte. Pfi jizdé s ndkladem snizte rychlost a pocitejte s delsi
brzdnou drahou.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Prevazeni osob na lozné plose.

CO SE MUZE STAT

Pfevazend osoba / osoby mohou vypadnout, byt vyhozeny ven nebo zasazeny pfedméty na korbé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy nevozte zddné osoby na lozné plose. Korba je uréena pouze pro prepravu nakladu.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Nevénovani zvysené pozornosti pfi jizdé v nezndmém terénu.

CO SE MUZE STAT

MuUZete najet na skryté kameny, hrboly nebo diry, aniz byste méli dostatek ¢asu na reakci.

To miize vést k prevraceni stroje nebo ztraté kontroly.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT
V neznamém terénu jezdéte pomalu a velmi opatrné. Pfi zméné terénnich podminek jezdéte se

zvySenou opatrnosti.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Nespravny zpUsob jizdy pres prekazky.

CO SE MUZE STAT

MozZna ztrata kontroly, ndrazu nebo prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pfed jizdou v neznamém terénu kontrolujte pfipadné prekazky. Nepokousejte se prekonavat velké

prekazky jako napfiklad velké kameny nebo spadlé stromy. P¥i jizdé pres piekazky vidy postupujte
podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI
Nevénovani zvysené pozornosti pfi jizdé v tézkém, kluzkém nebo sypkém povrchu.
CO SE MUZE STAT
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MozZna ztrata trakce a kontroly nad strojem, kterd mlze zpUsobit nehodu nebo prevraceni stroje.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nepoustéjte se do tézkého, kluzkého nebo sypkého terénu, pokud nemate dostatek zkuSenosti k

ovladani stroje v tomto terénu. V takovémto terénu jezdéte vzidy obzvlast opatrné.

MOZNE NEBEZPECI

NepouZivani nebo nespravné pouzivani bezpecnostnich pasu.

CO SE MUZE STAT

Zvysené riziko usmrceni nebo vainého zranéni pfi nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pti jizdé s timto UTV vidy pouzivejte bezpecnostni pasy. Ujistéte se, Ze bezpecnostni pas pfiléha k

bokdm a hrudnik, a Ze pas je vedeny spravné.

N\ VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda bez ochranného obleceni, rukavic, schvalené prilby a ochrany oci.

CO SE MUZE STAT

Jizda s timto vozidlem bez schvdlené pfilby zvysuje riziko vazného zranéni hlavy nebo smrti. Jizda bez
ochrany oc¢i mGze vést k nehodé a zvySuje moznost vazného poranéni odi.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

Nikdy nejezdéte bez schvalené pfilby ve spravné velikosti. Pti jizdé vzdy pouzivejte ochranu oci
(ochranné bryle nebo pfilbu s plexistitem), rukavice, pevné boty, dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda vysokou rychlosti.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly a/nebo prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECIi VYHNOUT

Vzidy jezdéte pouze takovou rychlosti, kterd odpovida terénu, viditelnosti, podminkam, hmotnosti

nakladu a Vasim jezdeckym zkusenostem.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Jizda s nevhodnymi, ojetymi nebo nespravné nahusténymi pneumatikami.

CO SE MUZE STAT

Poutziti nevhodnych ¢i ojetych pneumatik nebo jizda s nespravné nahusténymi pneumatikami mize

zpUsobit ztratu kontroly nad strojem a zvysuje riziko nehody.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Vidy pouzivejte predepsany rozmér a typ pneumatik uvedeny v tomto navodu. VZdy udrZujte

predepsany tlak v pneumatikach uvedeny v tomto navodu. Pro naskoceni patky plasté na rafek nikdy
neprekracujte maximalni tlaky uvedené na bocich pneumatik. Vyssi tlak maze zpUsobit roztrzeni plasté.
Pneumatiky hustéte pomalu a opatrné. Rychlé husténi by mohlo zpUsobit prasknuti pneumatiky.

/AN VAROVANI
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MOZNE NEBEZPECI

Nespravné couvani.

CO SE MUZE STAT

MUZete narazit na prekazku nebo srazit osoby za Vami, coz by mohlo vést k vaZznému zranéni.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Ujistéte, Ze za Vami nejsou zadné prekazky ani osoby. Couvejte pomalu, nezatacejte prudce.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda vodou.

CO SE MUZE STAT

PFi brodéni a jizdé vodou hrozi riziko zkratu, coz by mohlo vést k vdZznému zranéni nebo smrti fidice

nebo spolujezdce, k poskozeni nebo dokonce pozaru vozidla.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy nejezdéte vodou.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Smyk nebo prokluzovani kol.

CO SE MUZE STAT

MuZete ztratit kontrolu nad strojem. Trakce se také muzZe necekané rychle obnovit a tim zpUsobit
prevraceni vozidla.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Na extrémné kluzkém povrchu jako napfiklad na ledu jezdéte velmi pomalu a opatrné, abyste snizili
riziko smyku nebo klouzani.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Nespravny zplsob zataceni.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly a/nebo prevraceni stroje.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECi VYHNOUT

DodrzZujte spravny postup zataceni popsany v tomto ndvodu. Techniku zataceni procvicte nejdfiv v
malych rychlostech, neZ se pokusite zatacet ve vyssich rychlostech. Nezatacejte v nadmérné rychlosti.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Jizda po zamrzlych vodnich plochach.

CO SE MUZE STAT

Jizda po zamrzlych jezerech nebo fekdach mize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt, kdyby se pod

vozidlem probofil led.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy nejezdéte po zamrzlych vodnich plochach.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI
Snaha zabranit prevraceni vozidla rukou nebo nohou.
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CO SE MUZE STAT
Hrozi vazné zranéni koncetin, rozdrceni ruky, nohy nebo chodidel.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Pokud se stroj prevraci, drzte ruce a nohy uvnitf vozidla, dokud se stroj Uplné nezastavi. Stejné jako u

jinych terénnich vozidel i u tohoto stroje existuje za urcitych podminek nebezpeci prevrzeni nebo
prevraceni. Nerovny terén, prudky svah, pfilis rychlé nebo pfrilis ostré zataceni, nebo kombinace téchto
faktord, zvysuji riziko pfevraceni. Pokud se vozidlo zacina prevracet, nikdy nedavejte ruce a / nebo nohy
mimo vozidlo. NesnaZte se zabranit prevrdceni stroje rukou ani nohou, hrozi vazné zranéni jako rozdrceni
ruky, paze, nohy nebo chodidla, pokud se néktera ¢ast Vaseho téla dostane pod prevracejici se stroj.
UdrZujte Vase ruce a nohy uvnitt vozidla, dokud se samo od sebe nezastavi.

/N VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Sunddvani rukou z volantu béhem jizdy, sundani nohou z podlahy béhem jizdy.

CO SE MUZE STAT

Sundani i jen jedné ruky z volantu muze snizit Vasi schopnost ovladat vozidlo. Sundani i jen jedné nohy

z podlahy muZe zplsobit ztratu rovnovahy a vypadnuti z vozidla.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Vzdy méjte béhem jizdy obé ruce na volantu a obé nohy na podlaze.

A\ VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Neschvdlené Upravy stroje.

CO SE MUZE STAT

Montdz nevhodného/neschvaleného prislusenstvi nebo nevhodné/neschvélené tpravy stroje mohou

zpUsobit zmény v chovani, které mohou v nékterych situacich vést k nehodé.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy stroj neupravujte montazi nevhodného/neschvaleného prislusenstvi a dil(. VSechny dily a

prislusenstvi montované na tento stroj by mély byt pouze origindlni dily a pfislusenstvi Linhai ur¢ené
pro toto vozidlo, a mély by byt montovany a pouzivany v souladu s ndvodem. S pfipadnymi dotazy se
obratte na autorizovaného prodejce Linhai.

DALSI BEZPECNOSTNI VAROVANI

/A VAROVANI
NEDODRZEN{ TECHTO VAROVANI MUZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANEN{ NEBO SMRT.

/A VAROVANI

! Nebezpedi skiipnuti ruky pfi sklapéni korby. Pfi sklapéni mize hrozit nebezpedi skfipnuti nebo
primacknuti ruky mezi korbu a ram. Nenechavejte ruce a prsty v prostoru mezi korbou a ramem.Pred
sklopenim korby se ujistéte, Ze ostatni osoby stoji v bezpecné vzdalenosti od vozidla.

/A VAROVANI

! Pravidelné kontrolujte poskozeni bovdeni. Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho obalu bovdenu, mlze
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dojit ke korozi vnitfniho lanka. Lanko bovdenu také mizZe byt uvnitf roztfepené nebo ohnuté. To mize
zhorsit funkci bovdenu a zpUsobit nehodu nebo zranéni. Poskozené bovdeny nechte ihned vyménit.

/A VAROVANI

! Po prevraceni nebo nehodé nechte cely stroj zkontrolovat v autorizovaném servisu, zejména (ale
nikoli jenom) brzdy, ovladani plynu, podvozek a fizeni.

/N VAROVANI

Jizda s nespravné fungujicimi, nesefizenymi nebo Spatné opravenymi brzdami. Hrozi ztrata brzdného
ucinku, coz by mohlo vést k nehodé. Pred kaZzdou jizdou zkontrolujte Ucinnost brzd. Zkontrolujte, je-li
spravna poloha brzdového pedalu. Ujistéte se, Ze brzdy nepfibrzduji. Brzdovy systém musi byt
odvzdusnény. Pokud zjistite jakykoli problém s brzdami, stroj nepouzivejte. Pokud problém nelze
odstranit na misté, dopravte stroj do autorizovaného servisu Linhai.

/N VAROVANI

Nespravné nastavené pérovani. Nerovhomérné nastavena tuhost pruzin mlze zpUsobit zhorseni
ovladatelnosti a ztratu stability, coZz by mohlo vést k nehodé. Pfedpéti jednotek na levé a pravé strané
stroje nastavujte vzdy stejné.

/N VAROVANI

Zamrzani bovdenul v mrazivém pocasi. V mrazivém poc&asi miize dochazet k zamrzani bovdend.
Pokud by k tomu doslo, nemusite byt schopni déle ovladat své vozidlo, coZ mlze vést k nehodé. Pred
kazdou jizdou v zimé vidy zkontrolujte, Ze vSechny bovdeny chodi plynule.

/A VAROVANI

Nespravné zachazeni s bateriemi a elektrolytem. Hrozi riziko otravy. Hrozi riziko poleptani kyselinou
sirovou obsaZenou v elektrolytu. Baterie produkuji vybusné plyny. Zabrarite kontaktu s pokozkou,
oc¢ima a odévem. P¥i prdci s bateriemi si chrarite oci. Baterie a elektrolyt uchovavejte mimo dosah déti.
Pfi zasaZeni kliZze: Oplachujte postizené misto velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15 minut.

P¥i poziti: Vypijte velké mnoZstvi vody nebo mléka, poté magneziové mléko, syrova vejce nebo
rostlinny olej. OkamZité vyhledejte Iékarskou pomoc.

P¥i zasazeni o€i: Vyplachujte oci velkym proudem vody po dobu nejméné 15 minut; okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

/A VAROVANI

PouZiti nespravné pojistky. Nespravna pojistka mize zplisobit poskozeni elektrického systému, coz

mUze vést k pozaru. Pouzivejte pouze pojistky predepsané hodnoty. Pojistky nikdy nenahrazujte kusem
dratu nebo podobnymi ndhrazkami.

/A VAROVANI

Jizda s mokrymi brzdami po myti stroje. Mokré brzdy mohou mit sniZzeny brzdny ucinek, coz zvysuje

moznost nehody. Po umyti brzdy vyzkousejte. Zabrzdéte nékolikrat pfi nizké rychlosti, aby se tfenim
vysusilo brzdové obloZeni.

/A VAROVANI

P¥i sviceni a ihned po vypnuti svétla jsou Zarovky svétlometti a ostatnich svétel horké. Mizete se

spalit nebo muZe dojit k poZaru, pokud se horké Zarovky dotknete néc¢im horlavym. Vyckejte, az
zarovka vychladne, nez ji budete dotykat nebo ménit za novou.
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POUZIVEJTE POUZE ORIGINALNI NAHRADNI DiLY

Pro zachovani bezpecnosti vozidla, co nejlepsich jizdnich vlastnosti, dlouhodobé spokojenosti a vysoké
Zivotnosti Vaseho stroje pouzivejte pfi udrzbé a opravach pouze originalni nahradni dily Linhai. Zajistite
tim bezpecny provoz a maximalni Zivotnost stroje. PouZivani neoriginalnich nahradnich dil¥ a
prisluSenstvi, stejné jako neodborné zasahy na stroji, mohou mit za nasledek snizeni bezpecnosti a
Zivotnosti stroje, ohroZeni osob, a mohou mit vliv i na vyfizovani narokl na zaruku.

OBLECENI A VYBAVENI

Pouzivejte vhodné ochranné pracovni pomdcky, véetné prilby a ochrany odi. Jizda s vozidly typu UTV
vyzaduje ochranné obleceni, ve kterém se budete citit pohodIné, a které zaroven snizuje riziko
poranéni. Vhodné obleceni musi také respektovat teplotu, musi hrat v zimé a byt vzdusné v |été.

Prilba

Ptilba je Vasi nejduleZitéjsi ochrannou, protoZze mze zabranit tézkému zranéni hlavy. Pfilba musi byt
schvalena (s homologaci ECE 22-05) a musi byt ve spravné velikosti. A pamatujte, Ze ani nejlepsi pfilba
neni k nicemu, neni-li fadné zapnuta.

Ochrana oci
Motokrosové bryle nebo pfilba s ¢elnim plexi jsou nejlepsi ochranou Vasich oci. Naopak zcela
nedostacujici jsou slunecni bryle, protoZe nezabrani, aby se Vam do oc¢i nedostal prach.

Rukavice
Nejlepsi jsou rukavice s chranici kloubt a neklouzavym povrchem, aby Vam ruce neklouzaly z volantu.

Boty
Vysoké boty chrani nohu a ochrani Vas i pfed narazy. Pevné boty chrani i pfi chlizi nebo praci v terénu.

Dlouhy rukav a dlouhé kalhoty
Pro Vasi ochranu noste vidy obleceni s dlouhymi rukavy a dlouhé kalhoty. Nejlepsi ochranu poskytuji
Ctyrkolkové kalhoty s chranici kolen a dres s chranici ramen.

JiZDA

ZAKLADNI JIZDNI MANEVRY

Terénni stroje typu UTV se chovaji a ovladaji jinak nez bézné osobni automobily nebo jina vozidla. Nez
zaCnete pouzivat toto vozidlo, pfectéte si kompletné tento ndvod a ovérte si, zda jste pochopili
fungovani a ovladani stroje. Vénujte zvlastni pozornost varovanim a bezpecnostnim informacim. Také
si prectéte vSechny varovné a vystrazné stitky na vozidle. Kromé fidi¢e smi byt ve vozidle prepravovana
pouze jedna dal$i osoba. Ridi¢ i spolujezdec musi byt po celou dobu jizdy stale pfipoutani
bezpecnostnimi pasy. Na lozné plose nikdy neprepravujte zadné osoby.
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Naucte se ovladat své vozidlo

Seznamte se vlastnostmi a ovladanim vozidla na velké rovné plose bez prekazek a jinych vozidel.
Procvicujte fizeni stroje, ovladani plynu, brzdéni a volbu rezimQ, a to nejprve pfi malé rychlosti,
postupné rychlost zvySujte. Nacvicte také couvani. Naucte se nejprve zakladni techniky, nez se zacnete
pokouset o sloZitéjsi manévry.

Rozjezd a zastaveni

1. Odpojte nabijeci kabel (je-li pfipojeny)

2. Oba jezdci by méli nosit pevnou obuv, dlouhé kalhoty a nevlajici bundu nebo kosili. Pfi praci nebo
jizdé vidy pouZivejte schvalenou pfilbu a ochranu oci.

3. Sednéte na sedadlo fidice.

4. Zabrzdéte stroj nozni brzdou a zarad'te neutral.

5. Zabrzdéte stroj nozni brzdou, otocte kli¢ ve spinaci skfifice do polohy ON a chvilku vyckejte, nez se
sepnou stykace.

6. Podle pottreby zaradte doprednou rychlost nebo zpatecku.

7. Odjistéte parkovaci brzdu.

8. Pred rozjezdem se rozhlédnéte, zda je prostor, kam chcete jet, volny a bez prekazek.

9. S obéma rukama na volantu uvolnéte brzdovy pedadl a s citem seSlapnéte pedal plynu. Vozidlo se
plynule rozjede.

10. Jedte pomalu. Procvicte ovladani a pouzivani plynu a brzdy na prostorné rovné plose.

11. Nevozte spolujezdce, dokud nebudete mit s timto vozidlem najeté alespon dvé hodiny. Nikdy
nevozte vice nez jednoho spolujezdce. Nikdy nevozte Zzadné osoby na korbé.

12. Chcete-li zpomalit nebo zastavit, sundejte nohu z plynového peddlu a s citem seslapnéte brzdovy
pedal. Pozor: prilis prudké pouZiti brzd mize zpUsobit ztratu adheze, kontroly nad strojem a nehodu.

UPOZORNENI

Pred prefazenim kv(li zméné sméru jizdy vidy Uplné zastavte vozidlo.

13. Zatdhnéte parkovaci brzdu.
14. Zaradte neutral.
15. Otocte kli¢ ve spinaci skfifice do polohy OFF.

/A VAROVANI

Necekané rozjeti vozidla mtiZe zplisobit nehodu a vainé zranéni. Vidy zatahnéte parkovaci brzdu a
vyjméte kli¢ , pokud vozidlo opoustite.

/A VAROVANI

Pred jizdou se vZdy presvédcte, zda je Vas stroj v Frddném provoznim stavu. Zanedbani této kontroly
muZe mit za nasledek vainé zranéni nebo smrt.

Zataceni

Pti pokusu o prudké zatoceni ve vysoké rychlosti miZete ztratit kontrolu nad vozidlem nebo se mizete
prevratit. Budte také opatrni pfi prudkém zataceni v nerovném terénu. Nepokousejte se otacet nebo
provadét prudké manévry ve svahu. Drite obé ruce na volantu tak, aby palce a prsty byly vné vénce
volantu. To je dlleZité zejména pfi jizdé v tézkém terénu - predni kola prudce pohybuji doprava a
doleva jak reaguji na terén, a tento pohyb se prenasi do volantu. Nahla rana na predni kolo Vam mze
vyrazit volant z ruky a zranit palce nebo prsty, pokud jsou uvnitf vénce volantu.




Brzdéni

Brzdici schopnosti jsou ovlivnény typem terénu. Ve vétsiné pripadd je postupné plynulé brzdéni
ucinnéjsi nez prudké brzdéni, zejména na sypkém povrchu jako je stérk nebo pisek. Na hrubém,
sypkém nebo kluzkém povrchu si vidy nechte dostatek prostoru na bezpecné zastaveni. Pokud kola
zacinaji blokovat, uvolnéte na okamzik pedal brzdy a pak jej s citem stisknéte znovu. Nikdy nejezdéte
s nohou stéle na brzdovém pedalu. | nepatrny tlak nohy na brzdovy pedal zpUsobi, Ze se brzdové
desticky pritisknou ke kotouci a tim muze dojit k pfehtati kotouce / desticek / brzdové kapaliny.

Jizda do kopce

Nepokousejte se vyjizdét prudké svahy, ve kterych hrozi prevraceni stroje. Nikdy se nepokousejte
zdolavat - nahoru ani dold — svahy strméjsi nez 15°. Do kopce jedte pfimo; vyhnéte se jizdé Sikmo
svahem, pfi které hrozi zvySené riziko prevraceni. Natrénujte jizdu do svahu na mirnych svazich, nez se
pustite do prudsich kopcu. NeZ se pustite do jakéhokoli svahu, vidy dopfedu peclivé prozkoumejte
terén. PouZivejte zdravy Usudek a pamatujte, Ze nékteré kopce jsou pfilis strmé na to, aby je bylo
mozno vyjet. Vyhnéte se kopclim s kluzkym povrchem a kopctim, kde nevidite dostate¢né daleko pred
sebe. Nikdy se nepokousejte zdolavat - nahoru ani dolli — svahy strméjsi nez 15°!

Do kopce jedte pomalu, ale tak, abyste méli
dostatec¢nou doprednou rychlost. Na vrcholu
kopce zpomalte, na druhé strané muze byt
prekazka, prudky sklon dold, stojici osoba nebo
vozidlo.

Pokud za¢nete v kopci ztracet rychlost a

rozhodnete se, Ze se nebudete pokouset vyjet az
na vrchol, zabrzdéte a zastavte. Nepokousejte se
s vozidlem otdcet ve svahu. S nohou na brzdé se

na sedadle otocte dozadu a naplanujte si, kudy a

jak budete couvat. Povolte brzdovy pedal a
zacnéte pomalu pozadu couvat z kopce. Podle
potfeby stdle s citem pouzivejte brzdovy pedal.

Jizda z kopce

Ptred sjizdénim kopce peclivé prozkoumejte terén. Pokud je to mozné, vyberte si cestu, kterd Vam
umozni sjet kopec rovné dold. Vyhnéte se sjizdéni prudkych kopcl, ve kterych hrozi riziko prevraceni
stroje. Peclivé si vyberte cestu a jedte jen tak rychle, abyste byli schopni reagovat na prekazky, které se
mohou objevit. Ze svahu nikdy nejezdéte pfilis rychle. Vyhnéte se jizdé Sikmo svahem, stroj by se mohl
prevratit. Pokud je to mozZné, ze svahu jezdéte vZdy rovné pfimo dolU. Z kopce jezdéte co nejpomaleji.

Pokud se rychlost jizdy zacina sama od sebe zvySovat, opatrné pribrzdéte. Vyvarujte se prudkého
brzdéni - vozidlo by mohlo zacit klouzat dold. Pokud se stroj zacne ve svahu prevracet, natocte volant
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smérem z kopce, pokud nejsou v cesté 7adné prekazky. Jakmile znovu ziskate kontrolu, postupné

nasmérujte stroj opét do plvodniho sméru.

Nikdy se nesnazte zabranit pfevraceni vozidla rukou nebo nohou. Hrozi vazné zranéni jako rozdrceni
ruky, paze, nohy nebo chodidel. Pokud se stroj prevraci, drzte ruce a nohy uvnitf vozidla, dokud sém od
sebe Uplné nezastavi. Stejné jako u jinych terénnich vozidel i u tohoto stroje existuje za urcitych podminek
nebezpedi prevrieni nebo prevraceni. Nerovny terén, prudké svahy, pfilis rychlé nebo pfilis ostré zataceni
nebo kombinace téchto faktord zvysuji riziko prevraceni. Pokud se vozidlo zacina prevracet, nikdy nedavejte
ruce a / nebo nohy mimo vozidlo. NesnazZte se zabranit pfevraceni stroje rukou ani nohou, hrozi vainé
zranéni jako rozdrceni ruky, paZze, nohy nebo chodidla, pokud by se néktera ¢ast Vaseho téla dostala pod

prevracejici se vozidlo. UdrZujte Vase ruce a nohy uvnitf kabiny, dokud se stroj neprestane pohybovat.

Jizda vodou

Vyhnéte se jizdé vodou. Je-li to nutné, nikdy nejezdéte vodou hlubsi nez 20 cm. Pokud je nutné jet
mélkou, pomalu tekouci vodou do hloubky max. 20 cm, vyberte si peclivé cestu. Vyhnéte se pod vodou
skrytym kamendm, prolaklindm ve dné a mistlim, kde byste se mohli prevratit. Nejezdéte rychle
tekouci vodou. Nedélejte prudké manévry, vozidlo by se mohlo vymknout kontrole a prevratit se.
Mokré brzdy maji snizenou ucinnost. Po vyjeti z vody vyzkousejte ucinnost brzd. Je-li treba, nékolikrat
zabrzdéte, abyste tfenim vysusili obloZeni brzd.

H POZNAMKA
Skody na pohonném systému / na vozidle, zpGsobené jizdou v hluboké vodé, nejsou kryté zarukou.

Jizda tézkym terénem
Vyhnéte se jizdé tézkym terénem.

Jizda zalesnénym terénem

Pti jizdé zalesnénymi oblastmi pozorné sledujte obé strany vozidla i prostor nad Vami, sledujte
prekazky jako vétve nebo kere, které by mohly zasdhnout osoby sedici ve vozidle a zplsobit nehodu.
Nikdy se nedrzte ochranné konstrukce ROPS tak, aby ruce byly mimo vozidlo. PfidrZujte se pouze
madel uvniti ochranného ramu ROPS.

Parkovani
PFi parkovani otocte klicek do polohy OFF a zafadte neutral. Zatahnéte parkovaci brzdu, abyste

zabranili samovolnému rozjeti stroje.

A VAROVANI

Necekané rozjeti vozidla muiZe zplisobit nehodu a vainé zranéni. Vidy zatahnéte parkovaci brzdu a
vyjméte kli¢ , pokud vozidlo opoustite.
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Parkovani ve svahu

1. Zastavte vozidlo za poutZiti brzd.
2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Zafad'te neutral.

4. Otocte klicek do polohy OFF

5. PodloZte zadni kola na nizsi strané kamenem nebo jinym vhodnym pfedmétem.

Vyhnéte se parkovani v kopci a jinych naklonénych plochach. Pokud ve svahu parkovat musite,
zatahnéte parkovaci brzdu a podloZte zadni kola na nizsi strané kamenem nebo jinym vhodnym

predmétem. Nikdy neparkujte vozidlo ve svazich tak strmych, Ze i chlize je v nich obtiZna.

Jizda Sikmo svahem - traverzovani

Jizda Sikmo svahem byva slozita a tézko predvidatelnd. Vidy se snazte traverzovani svahu vyhnout.
Pokud jina cesta neni mozna, jedte pomalu a stalou rychlosti. Pokud mate pocit, Ze se stroj zacina

prevracet, nasmérujte vozidlo smérem z kopce. Pokud to kvili terénu nebo jinym prekazkam neni

mozZné, zastavte a vystupte na vyssi strané.

JiZDA S NAKLADEM

Hmotnost nakladu nebo privésu ovliviiuje stabilitu a ovladatelnost vozidla. Proto je nutné pfi pfevazeni
nakladu nebo taZeni pfivésu pocitat s vlivem vyssi hmotnosti, pouzivat zdravy rozum a spravny usudek.

e Nikdy neprekracujte hmotnostni limity stroje. Pretizené vozidlo se mlzZe stat nestabilnim.

Maximalni povolené zatizZeni vozidla:
Max. povolend hmotnost ndkladu na korbé: 150 kg
Maximalni hmotnost pfivésu: 200 kg
(soucet hmotnosti privésu a nakladu)
Maximalni povolené svislé zatizeni koule: 11 kg




Neprekracujte maximalni povolené svislé zatizeni koule. Hmotnost, kterou naloZzeny pfivés
plsobi na kouli, Ize zjistit pomoci staré koupelnové vahy. PoloZte naloZeny pfivés na vahu ve
stejné vysce, v jaké bude po ptipojeni na kouli. Pokud je tfeba zmensit svislou hmotnost na kouli,
upravte rozlozeni nakladu na privésu. Pokud vezete ndklad na korbé a zédroven tahnete priveés,
jen tfeba zahrnout svislé zatizeni koule do maximalniho povoleného zatizeni vozidla.

UloZte naklad na korbu co nejbliZe stfedu vozidla a upevnéte jej popruhy. Popruhy mlzete
zachytit za uchyty, kterymi je korba opatfena.

Naklad musi byt uloZen tak nizko, jak je to jen mozné. P¥i jizdé s nakladem snizte rychlost.
Pomoci popruhi upevnéte naklad na privésu. Ujistéte se, Ze naklad v pfivésu se nemuze
posunovat. Posunuti ndkladu za jizdy miZe zpUsobit nehodu.

Ujistéte se, Ze naklad nebrani ovladani stroje a Ze neblokuje vyhled.

S nakladem jezdéte pomaleji, nez byste jeli bez nakladu. Cim vice vahy vezete, tim pomaleji
byste méli jet. Pokud vezete ndklad nebo tahnete privés, pocitejte s delsi brzdnou drahou.
Vyvarujte se ostrych zatdcek a vysokeé rychlosti.

Vyvarujte se kopcovitého a nerovného terénu. Peclivé vybirejte terén. Hmotnost nakladu
ovliviiuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.

Korbu ani pfivés nepretézujte.

S privésem jezdéte velmi opatrné, vyvarujte se nahlé akcelerace, zastaveni a prudkych manévru.
Na lozné plose nikdy nepfepravujte zadné osoby.

Pfi taZeni zafizeni vidy pouzivejte bezpecnostni fetéz

® Bezpecnostni fetéz slouzi jako dopliujici pojistné opatreni pro privés nebo pripojna zafizeni, aby se
nemohlo pfi jizdé odpojit z tazného zafizeni.

® PouZivejte fetéz s pevnosti, ktera je stejna nebo vétsi nez celkova hmotnost tazeného pfivésu nebo
pfipojeného zafizeni.

® Retéz pfipevnéte k drzaku tazného zafizeni nebo na jiny pfipeviiovaci bod. Retéz ma mit jen takovou
vali, aby umoznoval zataceni.

® Bezpecnostni Fetéz nepouzivejte k vleceni.

OVLADACI PRVKY
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Spinaci skrifka - funkce v jednotlivych polohéach:
ON: VSechny elektrické obvody jsou zapnuté.
OFF:  VSechny elektrické obvody jsou vypnuté. Kli¢ Ize v této poloze vyjmout.

Ovladaci prvky Fizeni
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Pfepinac svétel

/N VAROVANI

S WON -

wn

: Spina¢ dalkovych svétel =0

: PFepinag ukazateld sméru <1 0>
: Tlagitko houkacky e

: Kontrolka zataZeni parkovaci

brzdy

: Spinad vystraznych svétel A
: Multifunkéni LCD displej
: Pfepinac jizdnich rezim

Za snizené viditelnosti, v mize, desti a za tmy jezdéte opatrné a upravte rychlost jizdy.

Plynovy pedal

Seslapnutim plynového pedalu se zvysuje rychlost jizdy. Po uvolnéni pedalu vrati sila pruziny pedal
zpét do zakladni polohy a vozidlo zpomaluje. Pfed rozjezdem se vzdy presvédcte, Ze se plynovy pedal
sam plynule automaticky vraci do zakladni polohy.

1. plynovy pedal
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Nespravna funkce plynového pedalu muze byt pfi¢inou nehody. Pfed rozjezdem vyzkousejte chod
plynového pedalu. Pedal musi chodit volné a plynule, po uvolnéni se musi sam vracet do zakladni
polohy. Pokud pedal plynu nefunguje spravné, nechte jej zkontrolovat v autorizovaném servisu.

Brzdovy pedal
Seslapnutim brzdového pedalu se zpomaluje rychlost jizdy a zastavuje vozidlo.

/N VAROVANI

Nikdy se strojem nejezdéte, pokud je v brzdovém pedalu pfi stlaCovani citit mékky, poddajny pocit.
Jizda s propadajicim se brzdovym pedalem muze zpusobit ztratu brzdného Géinku a nehodu.

1. brzdovy pedal

o 0 0 ©
o 0 O ©o

Parkovaci brzda

Paka parkovaci brzdy je na pravé strané sedadla fidice. Parkovaci brzda
zabranuje rozjeti zaparkovaného vozidla. Chcete-li pouzit parkovaci brzdu,
zatahnéte za paku brzdy smérem nahoru. Je-li zapnuté zapalovani, rozsviti se
kontrolka parkovaci brzdy. Pro uvolnéni parkovaci brzdy pritdhnéte paku jesté
trochu vic a soucasné stisknéte uvolnovaci tlacitko. Pak paku uplné povolte.
Pfed rozjezdem se ujistéte, Ze parkovaci brzda je zcela povolena. Pokud by byla
parkovaci brzda i jen ¢astecné zatazena, mulze to zpUsobit zvysené namahani
motoru a prfed¢asné opottebeni parkovaci brzdy.

1. Uvolnovaci tlacitko
2. Paka ruéni brzdy

Radici paka
Radici paka je napravo od fidi¢e. Radici paka ma tfi polohy — zpatecka/neutral/jizda vpred:

D: Normalnijizda vpred D
N: Neutral N
R: Zpatecka
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Zasuvka pfislusenstvi 12V

12V zasuvka (1) je umisténa v levé strané predniho panelu. [?-‘
Zasuvka je uréena pro pripojeni 12V pfislusenstvi, napfiklad \
externi nouzové svitilny, patraciho reflektoru, vysilacky,

mobilniho telefonu apod.

UPOZORNENI

Nezapojujte do 12V zasuvky zadné zdroje tepla jako naptiklad automobilovy zapalovac cigaret.
Zasuvka by se mohla poskodit. Chcete-li zasuvku pouzit, otocte klicem zapalovani do polohy ON,
vypnéte svétla a otevite ochranou krytku (2). Pfed pouzitim zasuvky se ujistéte, Ze zapalovani je v
poloze ON a Ze svétlomety jsou vypnuté, jinak muiZe dojit k vybiti baterii. Zasuvka elektrického
prisluSenstvi je ur¢ena pro jmenovité napéti 12 V DC. Celkovy odbér elektrického pfislusenstvi miize
byt max. 120W, jinak se mlzZe spalit pojistka nebo poskodit zasuvka. Pokud zasuvku uz nebudete
pouzivat, zakryjte ji opét krytkou. Davejte pozor, aby do zasuvky nenastfikala pfi myti voda.

Multifunkéni LCD displej

. Kontrolka neutralu

. Kontrolka ukazatel( sméru (leva)

. Kontrolka ukazatell sméru (prava)
. Kontrolka zpatecky

. Kontrolka dalkovych svétel

7 = . Ukazatel aktuainiho odbéru proudu (ampérmetr)
@Egn fﬂ ( ijﬁ @ =m . Voltmetr
A= . Rezim Power (Sport)

O 00O N O b~ WN R

. Rezim Economy

L
i ?m
L km/h wgph
AR PCAIMION

a I Its i 10. Ukazatel zafazené rychlosti
7 X100 15 11. Potitadlo provoznich hodin
E I ﬁﬁg%%hg G%Q%Emh 12/13. Pocitadlo kilometr(
i A: tlacitko prepinani Km / Mile
‘ (( (()) 14 B: tlacitko pfepinani Hodiny / Vzdalenosti
) 14. Otackomér
1l __ 15. Rychlomér
13

1P ! 16. Indikator zbyvajici kapacity baterii (v %)

Sedadla
1. Sedadlo fidice
2. Sedadlo spolujezdce

Vyjmuti sedadla:
Nadzdvihnéte predek sedadla a sedadlo vysunte nahoru a dopredu.

Nasazeni sedadla:
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Nasadte vystupky na zadni strané sedadla do drzak( v ramu a zatlacte predni stranu sedadla.

/N VAROVANI

Uvolnéné sedadlo mizZe zpilsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo vypadnuti za jizdy. Ujistéte se,
Ze sedadlo je Fadné zajisténé.

Bezpecnostni pasy

Toto vozidlo je vybaveno tfibodovymi bezpecnostnimi pdsy pro fidice a
spolujezdce. P¥i jizdé vidy pouzivejte bezpecnostni pasy.

1. Uchopte sponu do ruky a vedte bezpecnostni pas pres boky a hrudnik.
Ujistéte se, Ze popruh neni piekrouceny a Ze neni zachyceny za vycnivajici
Casti vozidla.

2. Vsunte sponu do zamku, azZ slysitelné zacvakne. Zatahnéte za sponu,
abyste se ujistili, Ze je pas zajistény.

3. Upravte polohu pasu a ujistéte se, Ze spravné pfiléha pres boky a hrudnik
a Ze je vedeny spravné. Ujistéte se, Ze fidi¢ i spolujezdec maji fadné
zapnuty bezpecnostni pas.

4. Pro uvolnéni pdsu stisknéte cervené tlacitko na zdmku, pfidrzte sponu a
nechte pds Uplné navinout do navijece.

1. Bezpecnostni pasy (2x)
2. Spona (2x)
3. Zamek (2x)

1.zdmek 2. Cervené tlacgitko 1. Zamek 2. Spona

N\ VAROVANI

MOZNE NEBEZPECi

Nepouzivani nebo nespravné pouzivani bezpecnostnich pasu.

CO SE MUZE STAT

Zvysené riziko usmrceni nebo vazného zranéni pfi nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Pti jizdé s timto UTV vidy pouZivejte bezpecnostni pasy. Ujistéte se, Ze bezpecnostni pas priléha pres boky a
hrudnik a Ze je vedeny spravné.

Priruéni schranka

a. Odjisténi
b. Otevreni

UPOZORNENI

Zabrante poskozeni ptiru¢ni schranky - nedavejte do ni
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tézké naradi nebo kovové predméty s ostrymi hranami. Pokud takové predméty presto potiebujete
ulozit do pfirucni schranky, zabalte je do vhodného obalu.

Korba

1. Korba
2. Zadni celo
3. Uchytné haky (x4)

Otevirani a zavirani zadniho cela

1. Zadni celo
2. Uzavér cela (2 x)

Otevreni zadniho Cela:
Vyhaknéte zdpadky a zadni Celo
vyklopte dold.

Zavieni zadniho Cela:
Zaklopte celo do plvodni polohy a
zajistéte uzdvéry.

Zvedani a spousténi korby

Zvedani korby:
Sklopte odjistovaci paku korby na levé nebo pravé
strané vozidla a pak pomalu zvedejte korbu, dokud se
nezastavi.

Spousténi korby:

Sklapéjte korbu pomalu do plvodni polohy. Ujistéte
se, Ze korba je v této poloze zajisténa.

/A VAROVANI



Nebezpeci zranéni pfi sklapéni korby. PFi sklapéni hrozi nebezpedi skfipnuti ruky mezi korbu a ram.
Pfed sklopenim korby se ujistéte, Ze ostatni osoby stoji v bezpecné vzdalenosti od vozidla.
Nenechavejte ruce a prsty v prostoru

mezi korbou a ramem.
1. Odjistovaci paka korby

Maximalni hmotnost nakladu na korbé: 150 kg

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

PretéZovani korby nebo nespravné rozlozeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

MuZe zplsobit zmény v chovani stroje, které by mohly vést k nehodé.

JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT

Nikdy neprekracujte povolené zatizeni korby. Naklad rovhomérné rozlozte a bezpecné upevnéte. Pri

jizdé s nakladem snizte rychlost a pocitejte s delsi brzdnou drdhou.

/A VAROVANI

MOZNE NEBEZPECI

Prevazeni osob na lozné plose.

CO SE MUZE STAT

Pfevazend osoba / osoby mohou za jizdy vypadnout, mohou byt vyhozeny ven nebo zasazeny

pfedméty prevazenymi na lozné plose.
JAK SE TOMUTO NEBEZPECI VYHNOUT
Nikdy nevozte Zadné osoby na loZné plose. Korba je ur¢ena pouze pro prepravu nakladu.

Tazné zarizeni
Toto vozidlo je vybaveno standardnim taznym zatizenim
s kouli prdméru 50mm.

1. Otvor pro adaptér
tazného zafizeni

s kouli ISO 50
N Kapota
/A\ \\\\\\\§
RN
@ ARSI .
\\ Y Otevreni:
X Y, N ’ v ’ .
/ \\\\\ W Odhaknéte zapadky a pomalu zvedejte
%% W & kapotu nahoru aZ na doraz.
\\ \ \\\
2= v .
= Zavreni:

Spustte kapotu pomalu do plvodni polohy
a zajistéte ji zapadkami. Prekontrolujte, Ze
kapota je radné zajisténa.




1. zapadka kapoty (2x)

/N VAROVANI

Nejsou-li zapadky kapoty spravné zajisténé nebo pokud zamky kapoty a jejich pFislusenstvi nefunguiji
spravné, mlze se kapota otevrit za jizdy, zranit Fidi¢e nebo spolujezdce a zplisobit vainé zranéni.

/AN VAROVANI

Pozor na zamrzani bovdentl v mrazivém pocasi. V mrazivém pocasi maze dochazet k zamrzani
bovdent. Pokud by k tomu doslo, nemusite byt schopni déle vozidlo ovladat, coZ muze vést k
nehodé nebo narazu do prekazky. Pfred kazdou jizdou v zimé vidy zkontrolujte, Ze vSechny bovdeny
chodi plynule, bez vaznuti a zvySeného odporu.

UDRZBA VOZIDLA

Radna udriba je velmi ddleZitd pro optimalni vykon Vaseho stroje. Pravidelna Gdriba pomaha udrzet
Vas stroj dlouhodobé v bezpecném a spolehlivém stavu. Kontrolujte vozidlo v intervalech
predepsanych v tabulce pravidelné udrzby. Pfi udrzbé postupujte podle pokynl v tomto navodu a
servisni kniZce. Pokud se ze stroje ozyvaji abnormalni hluky, jsou citit nenormalni vibrace nebo zjistite-li
nespravnou funkci jakékoliv sou¢asti, SE STROJEM DALE NEJEZDETE, dopravte jej do autorizovaného servisu
na kontrolu, sefizeni nebo opravu. Pokud nemate dostatek zkusenosti s provadénim tdrzbovych praci nebo
kontrolou systéml, pozadejte o provedeni téchto praci autorizovany servis Linhai.

UPOZORNENI

S — polozky oznaéené pismenem S v prvnim sloupci tabulky pravidelné adrzby nechte provést v
autorizovaném servisu Linhai.

e - pii pfevaZujicim pouZivani v tézkych podminkach a ve vlhkém nebo prasném prostiedi
kontrolujte / ménte / promazavejte tyto dily ¢astéji.

Intervaly pravidelné udrzby

Polozka Mth* | Kdy* Pozndmka
e | Brzdovy systém pred kazdou jizdou Kontrola funkénosti pred kazdou jizdou
Plynovy pedal pred kazdou jizdou Kontrola’ fl’mk’éncv)sti a. VLDJ.|I' E)Fed jizdou, sefizeni,
promazani, vyména, je-li tireba
Baterie pied kazdou jizdou Zkontrolujte indikator zbyvajici kapacity baterii (v %)
Pneumatiky pred kazdou jizdou Kontrola pred kazdou jizdou
Kola, matice kol pied kazdou jizdou Kontrola pied kazdou jizdou
Rizeni pred kazdou jizdou Kontrola pred kazdou jizdou, promazani
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s | Losiska kol 10 hod mésiEnd Kontvro.Ia vuli / poskozeni. Vadna loziska nechte
vymenit
Srouby, matice, upevriovaci e . .y .
prvEyy, Ic€, Upevhovaci pred kazdou jizdou Kontrola dotaZeni pred kazdou jizdou
Motor fadice pred kazdou jizdou Kontrola, ocisténi
Nabijecka pred kazdou jizdou Kontrola, ocisténi
Ménic pred kazdou jizdou Kontrola, ocisténi
T Y . iy Kontrola pred kazdou jizdou. Pfi vyméné 73 k
Pfedni svétlomety pred kazdou jizdou on rova pred kazdou Jiz cl)u flvymene zarove
promazte konektory vazelinou na kontakty
Zadni svétla pred kazdou jizdou Kontrola pred kazdou jl'zdc,)u. Pfi vyméné Zarovek
promazte konektory vazelinou na kontakty
Baterie 20h mésiEnd Kontrola dobiti a hladiny elektrolytu, vycistit
kontakty
S | Brzdové desticky - opotiebeni 10 hod mésicné Pravidelné kontrolujte opotiebeni
Olej v zadni rozvodovce 100 hod rocné Kontrola mési¢né; vyména kazdy rok
Promazani 50 hod 3 mésice Promazte vSechna mazaci mista, Cepy, bovdeny atd.
. . Y vy Kontrola, sefizeni, promazani, vyména dle potieby;
S | Bovden plynu/ plynovy pedal 20 hod mési¢né SN ’ ’
v plynu/ plynovy p ¢ kontrola pred jizdou
o " K la funkce, vili, F i, posk i,
s | &izeni 50 hod 6 maés. ovl?trola uln cve vy 1 .opv)otrebenl poskozeni
sefizeni / vyména je-li treba
’ . . . Pravidelna kontrola, sefizeni je-li treba, také po
S | Kontrola sbihavosti dle potfeby | dle potreby v . ] P
vyméné komponentu
e | Zadniosa 50 hod 6 més. Kontrola loZisek, promazani
S | Predni pérovani 50 hod 6 més. Kontrola, promazani, dotazeni
S | Zadni pérovani 50 hod 6 més. Kontrola, dotaZeni
Kontrola stavu, vedeni, bezpecnosti;
e | Vedenikabell 100 hod 1x za rok na konektory vystavené vodé, blatu atd. pouzijte
vazelinu na konektory a kontakty
S | Radici péka (D/N/R) 200 hod 24 més. Vyména vazeliny kazdé 2 roky
S | Brzdovd kapalina 200 hod 24 més. Vyména kazdé 2 roky
Sklon svétlomet( dle potfeby | dle potreby | Sefizeni, je-li treba

* . co nastane dfive

H POZNAMKA

(1) Vymeéna motoru stykace po 6 letech nebo 100 000 km
(2) Vyména nabijecky po 6 letech nebo 100 000 km
(3) Vyména DC ménice napéti po 6 letech nebo 100 000 km

Uvedené intervaly Udrzby jsou zaloZeny na prliimérném pouzivani za standardnich jizdnich podminek a
pfi pramérné rychlosti jizdy pfiblizné 15 km/hod. Nicméné i pokud vozidlo neni pouZivano po delsi
dobu, mély by byt dodrZovany ¢asové intervaly udrzby. Pfi Castém pouzivani v ndro¢nych podminkach
a ve vlhkém nebo prasném prostiedi provadéjte kontroly / vymény / promazéni Castéji.

Pokud jsou pfi provadéni pravidelné udrzby potfeba ndhradni dily, pouZivejte pouze originalni
nahradni dily Linhai, které jsou k dispozici u Vaseho prodejce.

Mazaci plan

PoloZzka Mazivo Poznamka Jak ¢asto
. i Kontrgla,hla’\dirvly a Vymeéna oleje kazdy rok
1. | Olej v zadni rozvodovce | SAE 80W/90 GL5 dopln.enl, vyfnena v. nebo kazdych 100 mth
autorizovaném servisu
Doplnite hladinu mezi Doplnéni die potreby;
2. | Brzdova kapalina DOT 4 rysky Max a Min. vyména kazdé dva roky
nebo kazdych 200 mth
3. | Klouby fizeni Mazaci tuk Nechte promazat Kazdé 3 mésice
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Vv autorizovaném servisu nebo kazdych 50 mth
Ridici tyce / spojovaci , Nechte promazat "y Y o
4, N wy ,/ PoJ Mazaci tuk 'p s . Kazdych 6 mésicl
tyCe fizeni v autorizovaném servisu
” v , Nechte zkontrolovat . Y e
5. | Loziska pfednich kol Mazaci tuk . , . Kazdych 6 mésicl
v autorizovaném servisu
, Nechte promazat "y Y o
6. | Klouby poloos Mazaci tuk _p , . Kazdych 6 mésicl
v autorizovaném servisu
7 Cepy prednich /zadnich | Mazaci tuk Nechte promazat Kazdé 3 mésice
" | A-ramen v autorizovaném servisu nebo kazdych 50 mth
, PromaZzte, zkontrolujte a Kazdych 6 mésicl
8. | Lanko plynu Mazaci tuk M Cve 1y J Y v
vymeénte, je-li treba nebo kazdych 30 mth

® P¥i ¢astém pouZivani v naro¢nych podminkéch a ve vihkém nebo prasném prostredi provadéjte kontroly /
vymeény / promazani Castéji.

® Mazaci tuk: lehky mazaci tuk na bazi lithiového mydla

e Mazaci tuk M: vodé odolny mazaci tuk se sirnikem molybdenicitym (MoS,)

e Casovy udaj provoznich hodin je zalozen na priimérné rychlosti 15 km/h

GL-4 85W/90

11~14ft. 1
(15~20N. m)

%~ Zkontrolujte poskozeni / tésnost manzet kloubd poloos. Pokud jsou
poskozené, nechte je vyménit v autorizovaném servisu Linhai.

Baterie - udrzba

/N VAROVANI

Kontakty a svorky baterii, a nékteré souvisejici soucasti obsahuji olovo a jeho slouceniny - chemické
latky, o nichZ je znamo, Ze zplisobuji rakovinu, vrozené vady ¢i poskozeni reprodukéniho systému. Po
dotyku nebo manipulaci s baterii si vZdy umyjte ruce.

/A VAROVANI

33



Nabijeni poskozenych baterii mdZe zplsobit vazné zranéni. Nikdy se nepokousejte nabijet zamrzIé,
poskozené nebo deformované (nafouklé) baterie. Nefunk¢éni akumulatory nechte vymeénit a
zlikvidovat v autorizovaném servisu / u autorizovaného dealera Linhai.

/AN VAROVANI

Nespravné odpojovani a pfipojovani kabelli baterie mlZe zplsobit vybuch, vainé zranéni nebo smrt.

/A VAROVANI
PF¥i odpojovani baterie odpojte nejdfiv zaporny (Cerny) kabel. Pfi opétovné instalaci baterie pfipojte
zaporny kabel (€erny) jako posledni. Jinak by mohlo dojit k vybuchu, vdZnému zranéni nebo smrti.

Dbejte, abyste baterii nenaklonili a nerozlili elektrolyt. Rozlity elektrolyt ihned omyjte roztokem
polévkové IZice jedlé sody v salku vody. Jinak mlzZe dojit k poskozeni stroje.

/AN VAROVANI

Elektrolyt z baterii je jedovaty. Obsahuje kyselinu sirovou, ktera pfi kontaktu s pokozkou, o€ima
nebo odévem zplisobuje vaina poleptani.

PRVNi POMOC:

Pfi zasazeni kliZze: Oplachujte postizené misto velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15 minut.
P¥i poziti: Vypijte velké mnoZstvi vody nebo mléka, poté magneziové mléko, syrova vejce nebo
rostlinny olej. OkamZzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

P¥i zasazeni o€i: Vyplachujte oi velkym proudem vody po dobu nejméné 15 minut; okamzité
vyhledejte Iékafskou pomoc.

Baterie produkuji vybusné plyny. NepfibliZujte se s cigaretou, jiskrami, plamenem atd.

V blizkosti akumulatoru nepouzivejte otevieny ohen, nenechavejte akumulator v blizkosti
otevieného ohné nebo zdroje jisker. Pfi manipulaci s akumulatorem nekufte. Pfi nabijeni nebo
pouzivani v uzavieném prostoru zajistéte ticinné vétrani. Pfi manipulaci s bateriemi a nabijeni si vidy
chraiite o&i. AKUMULATOR UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETI.

Nabijeni baterii
Pokud stroj nepouzivate, zaparkujte jej a pfipojte nabijecku baterii. Zdsuvka pro nabijeni baterii je na
levém bocnim panelu pod sedadlem fidice.

/N VAROVANI

Nedostateéné vétrani pfi nabijeni baterii muZe zplsobit vybuch. Béhem nabijeni se vyviji plynny
vodik, ktery stoupa vzhiru a hromadi se u stropu. V prostorach, kde se nabijeji akumulatory,
zajistéte dostatecnou cirkulaci vzduchu s vyménou vzduchu minimalné 1x za 15 minut. Baterie
nenabijejte v blizkosti zdroje jisker nebo otevieného ohné, véetné vécnych plaminki u plynovych a
propanovych ohfivacli vody nebo plynovych topeni. V prostorach, kde se nabijeji akumulatory,
nekufte.

PFi nabijeni baterii dodrzujte nasledujici postup:

1. Umistéte stroj na rovny povrch.

2. Ujistéte se, Ze vozidlo se bude nabijet na dobre vétraném misté.

3. Ujistéte se, Ze zapalovani je vypnuté.

4. Odstrante vSechny plachty z vozidla, oteviete dvere a zipy prekryti kabiny.
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H POZNAMKA
Pokud se nabijecka vypne z diivodu piehfivani (tepelna pojistka), vyjméte sedadlo, abyste umoznili

proudéni vzduchu a nabijecku resetujte (vytahnéte ji na 15 vtefin ze zasuvky).

5. Pouzivejte pouze prodluZovaci kabel s dostatecnym prlrezem (jmenovity proud alespori 20A).
6. Zkontrolujte, zda nabijeci $rilira, sitové a prodluzovaci kabely nejsou prodfené a/nebo jinak
poskozené, a zda nejsou poskozené pripojky. PoSkozené kabely a pripojky okamzité vyménte.
7.Vidy nejprve pfipojte prodluzovaci kabel do nabijeci zasuvky ve vozidle, a teprve poté zapojte
prodluzovaci kabel do zasuvky ve zdi.

8. Ujistéte se, Ze nabijecka pouZiva vlastni samostatné jiStény obvod, aby nedochazelo k pretizeni.
Pokud nabijite vice vozidel, kazdé z nich by mélo pouZivat sv(j vlastni samostatné jistény obvod.

# POZNAMKA
Po Uplném nabiti akumulatord se nabije¢ka automaticky prepne do rezimu udrzovaciho nabijeni, aby
se Setfily baterie.

9. Pri odpojeni nabijecky vzdy nejprve vytahnéte prodluzovaci kabel ze zasuvky, a teprve poté odpojte
kabel od nabijeci zdsuvky vozidla.

Kontrola baterii

1x mésicné kontrolujte radné pripojeni kontaktl baterii. OCistéte baterie podle pokyn( v tomto
navodu. Elektricky izolovanym momentovym klicem dotdhnéte Srouby svorek baterii utahovacim
momentem 10 Nm. Je-li Vase vozidlo vybaveno bezudrzbovymi (MF) bateriemi, neni nutna Zadna dalsi
udrzba. Pokud jsou ve vozidle namontovany standardni dolévaci baterie s elektrolytem, je nutné
kontrolovat a doplfiovat hladinu elektrolytu.

Pfistup k bateriim
Pro pfistup k bateriim vyjméte sedadlo, viz. strana 28.

UPOZORNENI

Pred vyjmutim sedadla a otevieni pfistupu k bateriim se ujistéte, Ze vSechny draténé a kovové

predméty (véetné zamkul bezpecnostnich pasi) zlistavaji mimo dosah, aby nedoslo ke zkratu.

Cisténi baterii

Udrzujte kontakty a svorky baterie v Cistoté, bez prachu a koroze. Koroze kontakt( baterie mlze
ovlivnit jeji vykon a mlze predstavovat i bezpecnostni riziko. Kontakty baterie ocistite nejlépe
draténym kartdcem a roztokem jedlé sody (jedna polévkova lZice sody na jeden salek vody). Pak
oplachnéte kontakty baterie Cistou vodou a osuste baterii ¢istym suchym hadfikem nebo papirovou
utérkou. Kontakty baterie potfete ochrannym tukem / vazelinou na kontakty.

UPOZORNENI

Nedopustte, aby se do akumulatort dostal &istici roztok, voda z vodovodu a jiné neéistoty.

Vyména baterii
Radna péce a Udriba baterii podle informaci v tomto navodu prodluzuje jejich Zivotnost. Pokud je
treba baterie vymeénit, obratte se na autorizovany servis / autorizovaného prodejce Linhai.

/A VAROVANI

Nespravné zachazeni s bateriemi a elektrickymi komponenty miiZe zpUlsobit vainé zranéni nebo
smrt. Nepokousejte se sami vyjimat baterie ani elektrické kabely. S jakymikoli opravami, servisem Ci
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kontrolami souvisejicimi s bateriemi se vidy obratte na autorizovany servis Linhai.

Likvidace starych baterii
Pouzité autobaterie jsou nebezpeény odpad. PouZité baterie zlikviduji oficidlni dealefi Linhai pfi
vymeéneé baterii za nové.

Dopliiovani elektrolytu (u konvencnich tudrzbovych dolévacich baterii)

Spatné udriovand baterie se rychle ni&i a ztraci kapacitu. Kontrolujte hladinu elektrolytu v jednotlivych
¢lancich casto, v pfipadé potreby doplrnte do ¢lankl (pouze) destilovanou vodu. Obycejna voda z
vodovodu obsahuje mineraly, které akumulatoru Skodi.

Olovéné desky musi byt v kazdém ¢lanku zcela ponotené v elektrolytu. Vycnivaji-li desky nad elektrolyt,
doplnte destilovanou vodu do vysky pfiblizné 3 mm nad Uroven desek (nebo dle informaci vyrobce
baterie), poté baterii nabijte. Po nabiti opét prekontrolujte hladinu elektrolytu v kazdém ¢lanku.
Hladina elektrolytu by méla byt cca 6 mm pod Urovni plniciho otvoru ve viku baterie (nebo dle Udaj
vyrobce baterie). Clanky neprepliiujte.

Je-li Vas stroj vybaven systémem pro centralni doplfiovani destilované vody do baterii, pro jeho
spravnou funkci si prectéte navod k pouziti tohoto systému.

Pripojovani baterii

/N VAROVANI

Vybuch baterie mlze zplisobit vainé zranéni nebo smrt.Pro vylouceni moznosti exploze vidy
pfipojujte cerveny (kladny) kabel jako prvni; cerny (zaporny) kabel jako posledni.

Kola - demontaz a montaz

1. Postavte stroj na rovnou plochu a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Caste¢né povolte matice kola.

3. Bezpecnym heverem zvednéte stroj do vzduchu a zajistéte jej proti spadnuti.

4. Uplné vysroubujte matice kola a kolo sundejte.

5. Nasadte kolo zpét, nasSroubujte matice a utdhnéte je prsty. Kénické matice nasazujte dle obrazku.
7. Spustte stroj na zem a kfizem dotdhnéte matice predepsanym utahovacim momentem.

Pfredni i zadni kola:
KuZelové matice nasazujte kuzelovou
plochou smérem ke kolu.

/A VAROVANI

NedotaZeni matic kol na pfedepsany utahovaci moment mize byt velmi nebezpecné. Nejsou-li kola
fadné dotazenda, muize dojit k jejich uvolnéni, coZ mize zplsobit nehodu, zranéni nebo smrt. UtaZeni
matic kol kontrolujte prileZitostné a po kazdém vyjmuti p¥i udrzbé nebo opravé kol.

Utahovaci moment matic kol

Rozmér matic ‘ Utahovaci moment
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Predni kola: M12 x 1.25 65 Nm

Zadni kola: M12x1.25 65 Nm

E POZNAMKA
Spoje jisténé zavlackou smi byt rozebirany vyhradné v autorizovaném servisu Linhai.

Pneumatiky

/A VAROVANI
Jizda s nevhodnymi, ojetymi nebo nespravné nahusténymi pneumatikami mlze zpusobit ztratu
kontroly nad strojem a zvysit riziko nehody, zranéni a usmrceni. VZdy pouzZivejte pouze predepsany
rozmér a typ pneumatik uvedeny v tomto navodu a v pneumatikach vzdy udrzujte predepsany tlak.

Vzdy udrZujte predepsany tlak v pneumatikach uvedeny v tomto ndvodu. Zmény tlaku pneumatik
mohou ovlivnit chovani stroje. VZdy pouZivejte pouze pfedepsany rozmér a typ pneumatik.

Tlak v pneumatikach
predni zadni
150 kpa 150 kpa

Pouzivejte pouze pneumatiky schvdleného rozméru a typu, a hustéte je na predepsany tlak. Pfi
kontrole tlaku zaroven zkontrolujte stav vzorku a bocnic. Zkontrolujte, zda pneumatiky nemaji
praskliny, trhliny ¢i jind poskozeni, kterad by mohla znamenat, ze je tfeba pneumatiku vyménit.

Kontrola stavu pneumatik
Jizda s ojetymi pneumatikami je velmi nebezpecna. Pneumatika je povaZovdana za ojetou, je-li hloubka
vzorku mensi nez 4 mm. Vyménte pneumatiky jesté pred dosazenim tohoto limitu.

Opravy bezdusovych pneumatik

Propichnutou pneumatiku lze provizorné opravit opravnou sadou. Je-li vSak poskozeni vétsi,
pneumatiku opravit nelze a je nutné ji vyménit. Jedete-li do mist, odkud je pfeprava stroje obtizna a
servis daleko, doporucujeme Vam vozit s sebou kvalitni opravnou sadu pneumatik a 12V kompresorek.

/A VAROVANI

Jizda s ojetymi pneumatikami je nebezpecna a zvysuje riziko nehody.

/ ' ..'_'"__lMinimum Tread
=7 iDepth 4 mm (5/32 in.)
./ ’

Nastaveni zadniho pérovani
Tuhost pérovani (zvySeni nebo sniZzeni predpéti pruzin)
nastavte otacenim sefizovace doprava nebo doleva.

sefizovac

Manzety poloos
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Pryzové manzety poloos (1) kontrolujte pravidelné

v intervalech uvedenych v tomto navodu a servisni kniZce.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni manzet, dopravte stroj do
autorizovaného servisu Linhai na opravu.

Kontrola Fizeni
Pravidelné kontrolujte fizeni a jeho komponenty. Kontrolujte, zda nejsou uvolnéné Srouby a matice,
opotfebované konce spojovacich tyci, opotfebované a poskozené prachovky. Zkontrolujte vedeni
kabelll, bovdenu, hadic a kabell elektroinstalace, aby se ujistili, Ze mechanizmu fizeni nic neprekazi a
nic jej neomezuje. Pokud naleznete zdvadu, nechte stroj jesté pred jizdou opravit v autorizovaném
servisu Linhai.

Pravidelné kontrolujte také volnost chodu Fizeni. Rizeni by se mélo pohybovat volné, v celém rozsahu
pohybu bez vaznuti a zvySeného odporu. Zaparkujte stroj na rovné plose. Otacejte volantem doprava a
doleva a kontrolujte, zda fizeni nema nadmérnou vuli, nevydava abnormalni zvuky nebo nevazne.
Pokud zjistite zavadu, nechte stroj jeSté pfed jizdou opravit v autorizovaném servisu Linhai.

Klouby sloupku fizeni a dalsi pohyblivé ¢asti fizeni nechte promazat v autorizovaném servisu Linhai.

Geometrie predni napravy

/A VAROVANI

Nepokousejte se sefizovat geometrii prednich kol.
Nespravna geometrie pfednich kol mize zpUsobit
vainé zranéni nebo smrt. K nastaveni geometrie je
tfreba specialni naradi, znalosti a zkuSenosti. Geometrii
si nechte sefidit v autorizovaném servisu Linhai.

25T

Kontrola rozbihavosti prednich kol:

Doporucend hodnota rozbihavosti: 3 - 6 mm.

1. Srovnejte volant rovné a zmérte vzdalenosti A a B.
2. Vzdalenost A minus B by méla byt 1,5 -3 mm.

3. Pokud naméfite jinou hodnotu, nechte si geometrii
sefidit v autorizovaném servisu Linhai.

/N VAROVANI

Jsou-li tyCe Fizeni namontované nebo sefizené
nespravné, nebudou se pohybovat spravné, mohou se
zlomit nebo rozpadnout. To mlZe mit za nasledek
tézké zranéni nebo smrt. Pro kontrolu, promazani a opravy Fizeni, ty€i fizeni a ostatnich komponenta
fizeni se obratte na autorizovany servis Linhai.

Odklon a zaklon kol
Odklon kol a zaklon rejdového ¢epu nejsou seriditelné.

Brzdy

Pfedni i zadni brzdy jsou kotoucové a ovladaji se spole¢né noznim pedalem. Brzdy jsou samostavitelné
a nevyzaduji Zadné sefizovani. Pfed kazdou jizdou ovérte funkci brzdového pedalu a zkontrolujte vysku
hladiny brzdové kapaliny. Pfi seslapnuti by mél pedal klast silny odpor, mékky pocit v pedalu mize
znamenat vzduch v systému, Unik brzdové kapaliny nebo jeji nizkou hladinu. VSechny zdvady opravte
jesté pred jizdou. Pro diagnostiku a opravy se obratte na autorizovany servis Linhai.
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Pro udrzeni brzdového systému v dobrém provoznim stavu pravidelné provadéjte nasledujici kontroly:

® Udrzujte spravnou hladinu brzdové kapaliny v nadobce hlavniho brzdového vélce. Normalini funkci
membrdny v nddobce je expandovat do nddobky tak jak klesa hladina brzdové kapaliny vlivem
ojizdéni brzdovych desticek. Je-li hladina brzdové kapaliny nizko a membrana neni vytazena ven,
znamena to, Ze membrana je netésnd a je nutné ji vyménit. Pro doplfiovani brzdové kapaliny
pouZivejte pouze brzdovou kapalinu DOT 4. — \
Zkontrolujte, zda brzdova kapalina neunika z brzdového systému. \
Zkontrolujte houbovity pocit nebo nadmérnou vili brzdového pedalu. |
Zkontrolujte opottebeni brzdovych desticek. V ° j \
Zkontrolujte stav a povrch brzdovych kotouca. : |
Brzdové desticky vyménte, je-li jejich tloustka (A) 1 mm nebo mensi. W «—- |

Kontrola brzdové kapaliny

Nedostatek brzdové kapaliny mize zpUsobit, Ze se do brzdového systému miZe dostat vzduch, coz
zpUsobi, Ze brzdy prestanou Ucinkovat. Pred jizdou zkontrolujte, zda je brzdova kapalina nad znackou
minima, v pfipadé potreby ji doplrite. Nizkd hladina brzdové kapaliny mliZze znamenat opotiebované
brzdové desticky a / nebo netésnost brzdového systému. Zkontrolujte také opotfebeni brzdovych
desti¢ek a netésnost brzdového systému. Nadobka s brzdovou kapalinou je umisténa pod kapotou.

/A VAROVANI
Jakmile oteviete baleni s novou brzdovou kapalinou, pouzijte mnoistvi, které je treba, a zbytek
kapaliny Fadné zlikvidujte. Neskladujte a nepouzivejte stara, nacata baleni brzdové kapaliny.

Brzdova kapalina je hygroskopicka, absorbuje do sebe vihkost ze vzduchu, ktera zpusobi, Ze teplota
varu brzdové kapaliny se sniZuje, coz muze vést k neéekanému selhani brzd a tézkému zranéni.

H POZNAMKA
P¥i kontrole hladiny brzdové kapaliny musi stat stroj na rovném povrchu.

/N VAROVANI

Pouzivejte pouze brzdovou kapalinu DOT 4. PouZivani jiné brzdové
kapaliny nebo michani vice druhii kapalin mlze zpUsobit ztratu
brzdného ucinku. Ztrata brzdného ucinku maze vést k vaznému
zranéni nebo smrti.

® Dbejte, aby se pfi dopliovani nedostala do brzdové nadobky

voda. Voda vyrazné snizuje bod varu brzdové kapaliny a mize

mit za nasledek ztratu brzdného ucinku.

Zkontrolujte stav povrchu brzdovych kotoucu.

® Brzdova kapalina mize poskodit lakované povrchy a plastové
dily. Rozlitou brzdovou kapalinu vidy okamzité otrete.

® Klesne-li hladina brzdové kapaliny, nechte brzdovy systém zkontrolovat v autorizovaném servisu.

Spinac brzdovych svétel - sefizeni Poiistna matice Sefizovaci matice
Spinac brzdovych svétel se aktivuje brzdovym pedéalem. Brzdovy
spinac je spravné sefizeny, kdyz se brzdova svétla rozsviti tésné
pred nastupem brzdného ucinku.

Parkovaci brzda

Kontrola funkce

| kdyZ je parkovaci brzda sefizena v tovarné, musi byt pravidelné kontrolovana na spravnou funkci.
Parkovaci brzda musi byt udrZzovana v plné funkcni stavu.

1. Zatahnéte paku parkovaci brzdy a pokuste se vozidlem pohnout .

2. Pokud se zadni kola neotaceji, je parkovaci brzda sefizena spravné.
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3.V pripadé, Ze se zadni kola otaceji, je nutné brzdu sefidit.
4. Vyzkousejte parkovaci brzdu i na svahu. Brzda musi byt schopna zabrzdit naloZzené CUV na 18°svahu.
5. Pokud je tfeba, nechte si sefidit vili parkovaci brzdy v autorizovaném servisu Linhai.

Sefizeni spinace kontrolky parkovaci brzdy
Spinac kontrolky parkovaci brzdy je aktivovan brzdovym pedalem. Poiistna matice Sefizovaci matice
Spinac je spravné sefizeny, kdyz se brzdova svétla rozsviti tésné
pred nastupem brzdného ucinku. Pokud je tfeba, spinac sefidte:
1. Zvednéte korbu podle pokyni v tomto navodu.
2. Povolte pojistnou matici 1
3. Otacejte sefizovaci matici jednim nebo druhym smérem tak,
aby se kontrolka rozsvitila ve spravny okamzik
4. Dotahnéte pojistnou matici.

Plynovy a brzdovy pedal - promazani

Promazte otocné casti.

Doporucené mazivo:
Mazaci tuk na bazi na bazi lithia (univerzalni mazivo)

Olej v zadni rozvodovce

Kontrola oleje v zadni rozvodovce
Olej v zadni rozvodovce kontrolujte pravidelné v pfedepsanych intervalech pravidelné udrzby.

1. Postavte stroj na rovnou plochu.

2. ViySroubuijte plnici Sroub oleje (Fill plug) a vizudlné zkontrolujte hladinu oleje skrz pinici otvor.
Hladina oleje by méla byt zaroven se stfedem vyvrtaného otvoru zhruba pod horni ¢asti plniciho
otvoru. V pripadé potieby olej doplrite.

# POZNAMKA
Nedopliujte olej az ke spodnimu zavitu plniciho otvoru.

Predepsany olej zadni rozvodovky:
Hypoidni olej tfidy SAE 80W/90 GL4

Doporuceny olej zadni rozvodovky:
Hypoidni olej MAXIMA PREMIUM GEAR OIL 80W90

GL-4 85W/90

UPOZORNENI y
Fill plug
Pouzivani oleje jiné nez predepsané specifikace muize 16~29ft. 1bs
zplisobit vazné poskozeni zadni rozvodovky. (22~30N. m)

Vyména oleje v zadni rozvodovce
Vymeénu oleje v zadni rozvodovce nechte provést
v autorizovaném servisu Linhai. 11~14ft. 1bs

(15~20N. m)
Vymeéna zarovek

/\  VAROVANI

UdrZujte svétlomety a koncova svétla v istoté. Nedostateéné osvétleni mize byt pfi¢inou nehody,
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
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Prepdlenou Zarovku vymeérite za novou o stejné hodnoté.

/A VAROVANI

Nevyjimejte zarovku, je-li jesté horka. Hrozi vazné spaleniny.

UPOZORNENI

Nedotykejte se halogenovych zarovek holou rukou. Sebemensi znecisténi barnky zkracuje Zivotnost
Zarovky.

Serizeni sklonu svétlometu

Paprsek dalkovych svétel je sefiditelny nahoru nebo dold.

B POZNAMKA
Pfi nastavovani sklonu svétlometl musi byt stroj zatizen hmotnosti fidice na sedadle.

1. Umistéte stroj na rovnou plochu se svétlomety pfiblizné 3 m od stény.

2. Zmérte vzddlenost od podlahy ke stfedu svétlometu a udélejte znacku na sténé ve stejné vysce.
3. Zapnéte dalkova svétla.

4. Pozorujte sklon paprskl. Nejintenzivnéjsi ¢ast paprsku by méla byt cca 71 mm pod znackou
vyznacenou na zdi v kroku ¢. 2.

5. Paprsek zvysite otacenim sefizovacich Sroubd po sméru hodinovych rucicek, snizite otacenim
sefizovacich Sroubl proti sméru hodinovych rucicek

Myti stroje
UPOZORNENI

UdrZujte Vas stroj v Cistoté. ProdlouZite tim Zivotnost celého stroje i jednotlivych komponentd.

K myti stroje nikdy nepouzivejte vysokotlakou mycku. Vysoky tlak vody mize poskodit loZiska kol,
tésnéni, brzdy, dily karoserie a varovné stitky. Voda by se také mohla dostat do elektrického systému.

voevs

Cistici prostfedek na autokaroserie. Nejdfive omyjte horni ¢ast vozidla, pak spodni ¢ast stroje. Po
oplachnuti osuste povrch karoserie jelenici, aby se na ni nevytvarely mapy.

B POZNAMKA
Pokud dojde k poskozeni varovnych stitkd, poZadejte prodejce o jejich vyménu.

UPOZORNENI

Neékteré Cistici, leStici a konzervacni prostfredky mohou poskozovat plastové povrchy. Vyvarujte se
hrubym a abrazivnim cisticim prostfedkim, které by mohly poskrabat povrch stroje.

Ulozeni stroje
UPOZORNENI

Jesté pred uloZzenim musi byt vozidlo pfipraveno tak, aby pfi uloZzeni nedochazelo ke korozi a
poskozeni komponenti.

1. DUkladné omyjte stroj od Spiny, oleje, travy a dalSich necistot. Zabrarite, aby se voda dostala do
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elektrického systému. Nechte stroj dikladné vyschnout. Promazte vSechna mazaci mista a bovdeny.

2. Zkontrolujte / doplrite provozni kapaliny.

3. Dotahnéte vsechny matice, svorniky a Srouby. DlleZité Srouby dotahnéte na predepsany moment.
4. Zkontrolujte hladinu elektrolytu v bateriich. Je-li tfeba, doplrite do ¢lank( destilovanou vodu. Baterie
nabijte a jednou mésicné je pravidelné dobijejte.

5. Nahustéte pneumatiky na predepsany tlak a vozidlo bezpecné zvednéte do vzduchu tak, aby se kola
nedotykala zemé.

6. Stroj uskladnéte na suchém vétraném misté v krytych prostorach. Prikryjte jej plachtou

z prodySného materidlu. Nepouzivejte neprodysné plachty - neprodysné plachty neumoziuji vétrani a
podporuji vznik koroze.

H POZNAMKA
Baterie skladujte pIlné nabité nebo na udrZovaci nabijecce.

Priprava vozidla pred sezénou

Spravna priprava vozidla pfed sezénou Vam zajisti mnoho kilometr( bezproblémového provozu.

1. Stroj dikladné odistéte.

2. Zkontrolujte, zda bovdeny a lanka nejsou opotfebené nebo roztfepené. Poskozené bovdeny
vyménte.

3. Zkontrolujte brzdovy systém (hladinu brzdové kapaliny, brzdové desticky atd.)

4. Ujistéte se, Ze fizeni chodi volné a nikde nevazne.

5. Zkontrolujte ovladaci prvky, svétlomety, zadni a brzdové svétlo. Je-li tfreba, svétlomety sefidte.

6. Zkontrolujte a upravte tlak v pneumatikach.

7. Dotahnéte vsechny spoje. DuleZité Srouby dotahnéte predepsanym utahovacim momentem.

8. Ocistéte baterie a jejich kontakty, prekontrolujte stav elektrolytu, pfipadné jej doplnite destilovanou
vodou, a baterie plné nabijte.

Sada naradi dodavana s vozidlem

=Rl e——a—=

Screw Driver

[0 ) sparkPlugWrench

@E@ Wrench (8,10mm)
Wrench
(12.,14mm)

Spanner
(Rear Spring Adjustment)

Cislo VIN

Toto vozidlo je opatfeno identifikacnim cislem vozidla VIN vyrazeném na predni rdmové trubce.
Poznamenejte si &islo VIN do vyhrazenych okének nize. Cislo VIN je d@leZité pro identifikaci Vaseho
modelu pfi registraci, pfi uzavirani pojisténi nebo objednavani ndhradnich dil(i. Také pfi odcizeni muze
toto cCislo pomoci pti vyhledani a identifikaci Vaseho stroje.

Vepiste si do okénka Identifikacni ¢islo Vaseho vozidla VIN:
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Umisténi cisla VIN:

Cislo
VIN je

vyrazené na predni rdmové trubce

Kli€¢ zapalovani
Oddélte rezervni klicek ze svazku klick( a uschovejte jej na bezpecném misté. Eventualni duplikat
klick( Ize zhotovit pouze z polotovaru vyfrézovanim stejnych zoubk( jako origindlni klic.

Poznamenejte si Cislo klice do okénka:
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Model | UTV E-5S Electric
Rozméry a hmotnosti
Délka (celkova) 2700 mm
Sitka (celkova) 1420 mm
Vyska (celkovd) 1870 mm
Svétla vyska 260 mm
Vyska sedadel 850 mm
Rozvor 1805 mm
Hmotnost bez akumulatoru 426 kg
Maximalni hmotnost nakladu na korbé 150 kg
Maximalni uzite¢né zatizeni * 300 kg
Nejvyssi technicky pripustna hmotnost 976 kg
Svislé zatizeni koule* 11 kg
Tazna hmotnost* 200 kg
Pohon
Pohon 2x4 - zadni
Pneumatiky (pfedni / zadni) 24x8-12 /24 x8-12
Tlaku vzduchu v pneumatikach (prednich/zadnich) 150 kPa
---Podvozek
Pfedni zavéseni nezavislé, McPherson
Zadni zavéseni nezdvislé, dvojitd A-ramena
----Brzdovy systém
Brzdy (predni / zadni) 4x hydraulickd kotoucova, ovlddani pedalem
Parkovaci brzda rucni, mechanicka kotoucova
----- Motor
Typ 60V stfidavy asynchronni motor
Elektricky systém
Akumulatory 12V 150Ah
Dalkové / potkavaci svétlomety 35W/35W x2
Zadni / brzdové svétlo 21W/5W x2
Ukazatele sméru (pfedni / zadni) 12V 21W/5W x4
Obrysova svétla (predni / zadni) 12V 5W x4
Osvétleni SPZ 12V 5W x2
12V DC-OUT 10A
rezerva 10A
. rezerva 15A . L
Pojistky 12V zasuvka pfrislusenstvi 10A v pojistkové skrifice
Osvétleni 15A
Signalizace 10A

Poznamka: Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

* Maximalni uZitecné zatiZeni - vyrobcem dany maximalni limit inosnosti: sou¢et hmotnosti fidice + spolujezdce
+ namontovaného prislusenstvi + nakladu na korbé + svislého zatizeni koule

* Svislé zatiZeni koule — Maximalni povolena svisla sila, kterou naloZeny pfivés plsobi na kouli

* Tazna hmotnost - hmotnost pfivésu + hmotnost nakladu

Autorizovany dovozce:
ASP Group s.r.o.

: }I;‘P@mqp@) Namésti 13, Zebrak, 267 53
- _DISTRIBUTING tel.: +420 311 577 222
info@aspgroup.cz
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